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et With Yokis
Innover pour un habitat durable, évolutif
intégrant connectivité, confort & sécurité

Depuis plus de deux décennies, nous avons eu le privilége de vous accompagner sur vos chantiers, en
vous fournissant des solutions Yokis qui ont su allier simplicité dinstallation et performance, offrant ainsi
toujours plus de confort a vos clients.

Au fil des années, nous avons écouté vos besoins et vos retours dexpérience pour faire évoluer nos
gammes de produits filaires et radio, et pour répondre de maniere encore plus précise a vos exigences.

Notre fusion avec Urmet France, ayant donné naissance a la marque Urmet With Yokis, renforce notre
engagement pour un habitat durable, évolutif regroupant le meilleur de la technologie pour apporter
toujours plus de confort, de sécurité et maximiser lefficacité sur chantier.

En 2024, nous poursuivons notre engagement envers les «installations pros» et sommes encore plus
fiers de vous présenter notre derniere avancée : la gamme UP, fruit de quatre années de recherche et
développement par Urmet with Yokis qui vient compléter notre offre filaire et radio power pour répondre
aux nouveaux enjeux sociétaux.

Véritable solution dinfrastructure compléte pour des logements connectés, intelligents, interopérables
et évolutifs, cette nouvelle gamme répond aux enjeux énergétiques et sociétaux actuels et futurs, tout en
garantissant la praticité pour les occupants, lévolutivité de la solution et sa simplicité de mise en ceuvre.

Zigbee 3.0 et a la technologie Bluetooth BLE, tous les produits radio Zigbee de
linstallation coexistent en harmonie, pilotés depuis une unique application YnO UP. Cette nouvelle
gamme polyvalente, comprenant des produits mixtes radio et filaires, crée une infrastructure intelligente,
ouverte, congue pour évoluer avec le logement au fil du temps, répondant ainsi a tous les besoins des
occupants.

Avec la gamme UP, nous ouvrons de nouvelles frontieres pour vos futurs chantiers et facilitons également
le travail des installateurs grace a lapplication UP2PRO, permettant la configuration de lensemble
du chantier et la mise a jour évolutive des produits, tout en prenant en compte les enjeux de sécurité

daujourd’hui et de demain.

Nous sommes fiers de vous accompagner dans vos projets et de contribuer a lamélioration de [habitat
connecté, ou lefficacité et la durabilité sont au cceur de notre action.

Parce que, comme vous, nous croyons en lavenir des «installations pros» !

L’équipe Urmet with Yokis.
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10 raisons et avantages de

travailler avec Urmet With Yokis

Offre commerciale

Offre filaire :

Télérupteur temporisable
Minuterie

Télévariateur temporisable
Micromodule volet roulant

Offre radio Power :

Télérupteur temporisable radio Power
Télévariateur temporisable radio Power
Micromodule volet roulant radio Power
Kit Radio simple allumage ou va-et-vient
Kit Radio volet roulant

Emetteurs radio Power

Interphones Urmet

Offre connectée Zigbee :

Télérupteur temporisable radio Zigbee
Télévariateur temporisable radio Zigbee
Micromodule volet roulant radio Zigbee

Kit Radio Zigbee simple allumage ou va-et-vient

Kit Radio Zigbee volet roulant

Module chauffage électrique Radio Zigbee
Thermostat Wifi & capteurs Zigbee
Emetteurs & télécommandes Radio Zigbee
Logement connecté : UP2PRO & YnO UP

Cahier technique

Offre filaire :

Micromodule filaire 500W sans neutre
Micromodule filaire 2000W avec neutre
Micromodule filaire volet roulant

Offre radio Power :

Télérupteur temporisable 2000W radio Power
Télévariateur temporisable radio Power
Micromodule volet roulant radio Power
Module automatisme

Emetteurs Radio Power

Offre connectée Zigbee :

Télérupteur temporisable radio Zigbee
Télévariateur temporisable radio Zigbee
Micromodule volet roulant radio Zigbee
Chauffage fil pilote radio Zigbee

Emetteurs & télécommandes Radio Zigbee
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Memento radio Power & Zigbee

Memento radio Power :

Connexion directe entre un émetteur et un récepteur
Interconnexion des récepteurs pour définir le «Bus radio Power»
Jumelage des récepteurs

Duplication d'émetteur

Augmentation de la portée a travers le «Bus radio Power»
Commande groupée de récepteurs

Configuration des émetteurs pour des commandes groupées
Récapitulatif des réglages des émetteurs radio Power
Récapitulatif des réglages des récepteurs radio Power

Memento Zigbee :

Création automatique d'un réseau maillé Zigbee entre les
récepteurs dune installation

Ajouter un récepteur sur un réseau Zigbee existant
Identifier ou supprimer un récepteur d'un réseau Zigbee
Connexion directe émetteur récepteur

Tableaux récapitulatifs

Gamme filaire - tableau des fonctions
Gamme radio Power & Zigbee
Tableau des fonctions

Gamme filaire & radio Power

Tableau des charges compatibles
Gamme Zigbee

Tableau des charges compatibles
Tableau des références filaires
Tableau des références radio Power
Tableau des références Zigbee



raisons et avantages
de travailler avec Urmet with Yokis

1 Des chantiers simplifiés, 2 Totale liberté de choix
plus rapides a réaliser de la série dappareillage
« Cablage simplifié e Les micromodules Urmet with Yokis s'installent dans les boites
d'encastrement (profondeur 40 ou 50) derriére un bouton-
 Pas de retour tableau (gamme 500) poUsSOoir ou interrupteur.

» Programmation et réglages trés simples a réaliser : o ) ) )
) ] » En choisissant la solution Urmet with Yokis, vous pouvez
—  Directemement depuis les BP conserver la série dappareillage déja installée ou choisir une
ou depuis nos applications chantier : série plus récente selon les goUts de vos clients.
YOKISPRO (pour les produits Radio Power) ou
UP2PRO pour les produits Zigbee

) ) » En choisissant les commandes murales extra-plates TLM.
Sans intervenir au tableau

!

Sans outil

!

Des solutions filaires et
3 mixtes filaire et radio

» Vous pouvez choisir une solution filaire ou radio selon les
besoins de votre chantier.

« Urmet with Yokis vous propose également des récepteurs
radio mixtes %ui peuvent étre commandés en local par des
commandes filaires et des commandes radio. Vous disposez
ainsi d'un systéme radio sans pile.

Le choix modulaire et/ou
4 encastré

Nos produits gamme 500 et gamme 2000 existent en version
encastrée mais également en version modulaire de tableau.

Fabrication francaise
S garantie 5 ans

Tous les produits sont congus et fabriqués en France dans notre
usine de Cholet.

DANS

Fabrication Francaise

4 | urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



6 La performance au
service des
professionnels

Les micromodules Urmet with Yokis sont tous électroniques
et dotés d'un microprocesseur derniére génération.
Particuliérement puissants, leurs capacités et performances
uniques permettent de répondre a toutes les problématiques
chantier de maniére simple.

Avec Urmet With Yokis une seule référence suffit !
Tout est inclus !

7  Centralisation simplifiée

« Par fil pilote, tous les micromodules Urmet with Yokis 500W
et 2000W sont centralisables quelle que soit leur fonction
(télérupteur, variateur, volet roulant...). Une seule commande
centrale suffit. Ils restent bien sir pilotables individuellement en
radio comme en filaire.

» Gréce a la technologie radio Power ou Zigbee, vous pouvez
créer trés simplement des commandes par piéce, par zone ou
centralisées en radio.

Solution Radio Power ou
8 Zigbee pour tous types de
besoins (neuf & rénovation)

Urmet with Yokis révolutionne le chantier radio avec sa nouvelle
amme radio Zi%bee «UP». Avec sa portée radio allant jusqu'a
50 m champ libre a vue (passage d'un mur porteur ou dune

dalle en intérieur) cette nouvelle solution dinfrastructure

composée d'émetteurs et de récepteurs permet de couvrir
lensemble de 'habitat. Fonctionnant a laide dun réseau maillé

(Mesh) la gamme UP garantit la communication des produits

présent sur un réseau sans se soucier du bus radio.

UP2PRO : loutil des pros
9 pour réaliser des chantiers
radio Zigbee

: Pro L'outil pensé et congu pour les installateurs.
Compatible mobile et tablette, lapplication UP2PRO permet de
configurer et réaliser simplement des chantiers évolutifs en radio
Zigbee. De la création d'un simple va-et-vient a la configuration
d'un logement connecté évolutif laissez vous %uider par UP2PRO
et la clé de programmation Zigbee SMARTKEY.

Les services
10 Urmet With Yokis

Assistance technique dédiée aux professionnels &
accompagnement a la prise en main des utilisateurs finaux

Assistance technique réservée aux professionnels
a la mise en oeuvre des produits :

() +331558586 87

N’hésitez pas a nous contacter :
—  Pour définir le bon produit et la bonne solution

—  Pour la mise en oeuvre sur vos chantiers

S.AV.

—  En cas de dysfonctionnement un échange standard
est assuré sous 48 heures apres la réception
du produit défectueux. Rendez-vous chez votre
distributeur.

Site internet : www.urmetwithyokis.fr

Application mobile gratuite : YOKIS Guide

—  Tous les schémas de cablage, notices produits et
guides dinstallation directement dans votre mobile.

—  Téléchargez gratuitement lapplication
pour toutes les plateformes mobiles Android, Apple.

Flashez pour télécharger

Assistance téléphonique dédiée aux particuliers pour
accompagner vos clients dans la prise en main de leur
installation connectée :

0899797999 SEECE

Un réseau de technico commerciaux sur toute la France &
votre service pour vous accompagner dans la définition de
vos besoins et lidentification de solutions adaptées.

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 5



Télérupteur temporisable
Allumer, éteindre ou temporiser
tous types de circuits \
| =
T —
gl
1A

Eclairage - Filaire

MTRS500E MTR500M MTR2000E MTR2000M

000

Que ce soit pour des projets de rénovation ou de construction neuve,
la gamme de télérupteurs filaires Urmet With Yokis vous offre toutes les
fonctionnalités nécessaires pour répondre a vos besoins.

6 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale



Micromodules sans neutre

Télérupteur temporisable 500W

(J Les avantages produit

« Temporisable de 2 secondes a 4 heures

« Installation facile sans neutre derriére
n'importe quel bouton poussoir du marché.

« Réduit le cablage, évite les retours BP et les
retours lampes au tableau.

* 100% silencieux, micromodule 100%
électronique a microprocesseur.

« Fonction «soft start / soft stop» (désactivé
d'usine) : permet un allumage progressif de
l'éclairage sur 1seconde.

@ Bon a savoir

Micromodules avec neutre

Télérupteur temporisable 2000W

(J Les avantages produit

« Compatible tous types de charges.
« Dispose d'un contact sec libre de potentiel.

» Télérupteur temporisable : une extinction
automatique en cas d'oubli peut étre
programmée. La temporisation est réglable de
2 secondes a 4 heures. Possibilité d'activer un
préavis d'extinction.

« Permet d’éteindre un circuit avant la fin de la
temporisation.

« Discret et miniature, il se fait oublier derriére
les BP.

» Fonctionne avec toutes les marques
d'appareillage.

Accessoires

avec un contact permanent

CVIS0E
5454805

R12M
5454073

Schémas de cablage > page 45

Interface BP double

Schémas de cablage > page 45

@ Bon a savoir

Convertisseur pour centralisation des MTR500

Permet de piloter une centralisation de télérupteurs
et télévariateurs de la gamme 500 via un
automatisme ou une horloge numérique.

Permet de définir sur un BP double lordre de
montée/allumage et de descente/extinction.

1949

S'installe en fond de boite (profondeur 40
ou 50 mm) sur un cablage existant simple
allumage ou va-et-vient.

Fonctionne avec les BP a voyant
(20 maxi) en rajoutant laccessoire

BV40 (réf 5454071).

. - L ) N MTR500E MTR500M
Bobine numérique protégée en cas d'appui 5454050 5454060
prolongé.

Compatible avec les cablages existants
avec le commun des poussoirs au neutre
ou a la phase.

U

Bobine numérique protégée, en cas d'appui
prolongé ou continu.

Compatible avec les cablages existants ou
le commun des poussoirs est au neutre ou
3 la phase (mode 3 fils ou 4 fils).

Un simple fil pilote permet de relier toutes
les commandes de plusieurs télérupteurs
pour permettre un allumage ou une
extinction globale.

MTR2000E
5454350

MTR2000M

Ne fonctionne pas avec des BP a voyants. 5454360

Pour cela, utiliser la MTM2000E/M qui
peut étre configurée en mode télérupteur.

Diode pour centralisation/fil
pilote

-~

D600V
5454072

Permet de bloquer lenvoi d'une
commande locale sur le fil pilote.

Schémas de cablage > page 45

— Adapteur pour BP basse
- tension 12V a 48V AC ou DC

Schémas de cablage > page 49

ADBT
5454076

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 7
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Eclairage - Filaire

8

inuterie

e e

MTM500E MTM500M MTM2000E MTM2000M

000

En neuf comme en rénovation, installez en quelques instants une minuterie pour
piloter U'éclairage des parties communes (escalier, couloir, etc.).

Programmable de 2 secondes a 4 heures et disposant dune durée longue

activable a la demande, les minuteries Urmet With Yokis sont reconnues pour
leurs fonctionnalités et leur robustesse.

| urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



Micromodules sans neutre

Minuterie 500W sans neutre

(J Les avantages produit

100% silencieux, micromodule 100%
électronique & microprocesseur.

Temporisation de 2 secondes & 4 heures.

Une double temporisation permet un
éclairage ponctuel d'une heure
(faire un appui de 3 secondes).

Préavis d'extinction progressif en fin de
temporisation.

Fonction «soft start / soft stop» (désactivé
d'usine) : permet un allumage progressif de
l'éclairage sur 1 seconde

1949

@ Bon a savoir

Micromodules avec neutre

Minuterie 2000W

(J Les avantages produit

Compatible tous types de charges.

L'option antiblocage apporte la garantie que
la lumiére s’éteindra méme si un BP reste
bloqué, en rajoutant l'accessoire R1500
(réf. 5454074).

Temporisation de 2 secondes & 4 heures
avec préavis d'extinction paramétrable.

Discret et miniature, il sait se faire oublier
derriere les BP.

Accessoires

|
Bobine électronique a voyant

m“v, de la gamme 500.
Schémas de cablage > page 45
BV40
5454071

Fonctionne avec les BP a voyant (20 maxi)
en rajoutant laccessoire BV40
(réf. 5454071).

La version encastrable est 100% étanche
pour installation extérieure.

Bobine numérique protegée en cas d'appui
prolongé.

Compatible avec les cablages existants
avec le commun des poussoirs au neutre
ou a la phase.

U

@ Bon a savoir

Permet d'utiliser des BP a voyants sur les produits

Compatible avec les cablages existants
avec le commun des poussoirs au neutre
ou & la phase (mode 3 ou 4 fils).

Bobine a voyant intégrée limitée a
30mA (environ 20 voyants) permettant
lutilisation de BP a voyant.

Bobine numérique protégée en cas d’appui
prolongé ou continu.

Double temporisation qui permet de lancer
une durée de 12 heures par un appui de
plus de 3 secondes sur le BP.

R1500
5454074

Offre commerciale
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MTRM500M
5454061

MTM500E
5454051

MTM2000E
5454351

MTM2000M
5454361

Accessoire antiblocage pour
MTM2000

Permet de garantir le
fonctionnement de la minuterie
méme si un BP reste bloqué

Schémas de cablage > page 47

urmetwithyokis.fr | 9

=
(@)}
o
(%]
<
o)
—
@®
Q
£
(@]
(]
(%]
(O]
(@)]
—
@©
-
(@)




o
i
=
(I

]

o

o

@
i
L

3]

w

10

MTVS500E MTV500M

60

Disposant dune large gamme de charges compatibles, les
télévariateurs Urmet With Yokis vont vous permettre dadapter
lintensité lumineuse de chaque circuit a votre guise.

Munis d'un microprocesseur électronique, nos variateurs permettent
d’économiser de 'énergie en ne consommant que 'énergie
nécessaire a lintensité lumineuse souhaitée. Temporisables, ils
peuvent s’éteindre automatiquement en cas doubli.

| urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



Micromodules sans neutre

Télévariateur temporisable 500W

(J Les avantages produit

Temporisable de 2 secondes a 4 heures

Installation facile sans neutre derriére
n'importe quel bouton poussoir du marché.

Micromodule 100% électronique a
microprocesseur.

Réduction réelle de la consommation en
fonction de la variation.

Variateur compatible avec les Led
dimmables en ajoutant l'accessoire
SMARTCHR (réf. 5454089)

Retour & lintensité lumineuse préréglée par
double appui sur le BP.

Pour réaliser encore plus d'économies, les
télévariateurs MTV500 sont temporisables
pour éteindre la lumiére en cas d’oubli.
(Temporisation de 2 secondes & 4 heures,
avec préavis d’extinction).

Accessoire

L
'Q

- el

O

@ Bon a savoir

Fonctionne avec les BP a voyant (20
maxi) en rajoutant l'accessoire BV40 (réf
5454071).

100% étanche pour installation extérieure
(version encastrable).

Bobine numérique protegée en cas d'appui
prolongé.

Compatible avec les cablages existants
avec le commun des poussoirs au neutre
ou a la phase.

Variation possible a partir de 3W / jusqu'a
250VA sur des charges de types Led.

Permet également le balisage des couloirs
ou autres piéces lors de déplacements
nocturnes.

Variateur avec fonction
veilleuse enfant

(pendant 12 heures).

chutes éventuelles la nuit.

Compensateur intelligent a gestion

électronique

Permet d'éviter les effets de
scintillements liés aux leds variables

SMARTCHR
5454089

Schémas de cablage > page 44

Offre commerciale
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MTV500E
5454052

Trois appuis courts sur le BP permettent dobtenir une
lumiére a8 20% d'intensité qui diminuera doucement
en une heure jusqu'a ne laisser qu’une petite veilleuse

Idéal pour créer un chemin lumineux

Permet également le balisage des couloirs ou autres
piéces lors de déplacements nocturnes en réglant
une intensité lumineuse minimale afin de prévenir de

urmetwithyokis.fr |

MTV500M
5454062
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MVR500E

Apportez plus dintelligence a vos volets roulants grace aux
micromodules Urmet With Yokis.

Intégrant un systéme de contréle de force évitant la casse, les
micromodules volets roulants peuvent s’intégrer facilement sur
tous types de motorisation filaire 3 ou 4 fils en 230V,
et permettent de créer simplement des zones de centralisation
au sein de [habitat via un simple fil pilote.

12 | urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



Micromodules
Volet roulant 500W filaire
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(J Les avantages produit (® Bon a savoir

* Universel : compatible tous types et « Centralisation totale ou multi zones :
marques de volets, stores, brises soleil, un simple fil pilote permet la commande
ayant un moteur 3 ou 4 fils (Somfy, de l'ensemble des volets avec un bouton Bl
Bubendorff, etc.) alimenté en 230V sur la poussoir double montée et descente avec %
montée et la descente.. laccessoire R12M (réf. 5454073). = :

» Miniature : il peut se placer derriére les « Economique : la simplicité et la o
appareillages avec des boites de 50 mm de performance offrent un codt d'installation MVR500E
profondeur. trés avantageux. De plus le fil pilote est 5454090

. A . simplement rajouté au moment du cablage
« Simple d'utilisation : fonctionne avec e .
- : de l'alimentation.
BP simple ou BP double (en ajoutant )
laccessoire R12M Réf. 5454073). * A noter qu'une commande groupée (de
. Perf t: centralisez t let zone ou générale) se fait obligatoirement
erformant : fegl rgllstez OUS VOS VOlets avec un double bouton poussoir
avec un simple hit piiote. (cf. schémas pages 54-55).
Systéme de protection
des volets intégré
Son contréle de force intégré évite de casser
le volet ou le moteur en cas dobstacle ou si le
tablier se désaxe dans le temps.
Centralisation en multi-zones
La solution fil pilote permet également de
créer autant de zones intermédiaires que
nécessaire : par groupe de piéces, par étage,
par batiment, etc.

Accessoires
A
w Convertisseur pour centralisation des n { Relais bobine 230V~ contact NO

MVRS5O0O0E avec un contact permanent - 230V/0.1A
%E; Permet de piloter une centralisation de E’Eﬂ Permet d'utiliser des commandes
il volets roulants via un automatisme ou une s de centralisation sur des
horloge numérique. i installations triphasées.
CVI34E Schémas de cablage > page 55 REL1C Schémas de céblage > page 56
5454806 5454081
Diode pour centralisation/fil pilote "l Interface BP double

Permet de bloquer lenvoi d'une Permet de définir sur un BP
commande locale sur le fil pilote. double lordre de montée et de
Schémas de cablage > page 55 -2 % descente.

Schémas de cablage > page 55
D600V R12M

5454072 5454073

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 13
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Télérupteur temporlsable Radio Power
Allumer, éteindre ou temponser tous t?pes
de circuit déclairage T
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MTR2000ERP MTR2000ERPX MTR2000MRP MTR2000MRPX

000

Disposant dun contact libre de potentiel, temporisable,
utilisable en mode bistable, mono stable ou impulsionnel,
les télérupteurs Radio Power vous permettront de piloter
tous types de circuits et daller encore plus loin en pilotant
des circuits basse tension ou simplement en envoyant des
commandes impulsionnelles.

14 | urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



Micromodules Radio Power

Télérupteur temporisable 2000W

@ Les avantages produit

« Commande tous les éclairages jusqu'a
2000W et toutes applications de type
portail, porte de garage, etc.
avec son contact libre de potentiel.

« Existe aussi en version modulaire
MTR2000MRP(X) permettant d'utiliser
des commandes locales Radio Power et
filaires

 Les versions modulaires disposent d’une
led témoin d'état et d'un BP intégrés
directement sur le module.

« S'éteint en cas d'oubli : télérupteur
temporisable de 2 secondes a 4 heures.

« Centralisable par fil pilote et/ou en Radio
Power.

Performance

de la Radio Power :

» Dans une méme habitation < 100m2
« Traverse un mur porteur ou une dalle

« 250m en champ libre a vue et sans
obstacle

P> Mémento Radio Power > page 74

Accessoires

RAL60
5454083

RAL200
5454084

Existe aussi en Kit !

P

@ Bon a savoir

Kit Radio Kit Radio
ienphe. Alionsgs Wa-at-Vient

- @

T

Les télérupteurs Radio Power peuvent étre
pilotés par commande filaire et/ou tous les
émetteurs de la gamme Radio Power.

Peut étre configuré en mode bistable,
monostable ou impulsionnel

Tous les récepteurs Radio Power peuvent
étre utilisés en tant que répéteur du signal
afin d’'augmenter la portée Radio Power.

Peut étre utilisé pour commander un autre
récepteur Radio Power et devient alors un
émetteur sans pile (mode jumelage).

Peut étre commandé par un nombre
illimité d'émetteurs.

Fonctionne avec BP ou interrupteur.

| =t

MTR2000ERP MTR2000MRP
5454462 5454464

MTR2000ERPX MTR2000MRPX
5454463 5454465

Application sourd et malentendant

Permettant d'utiliser un point d’éclairage pour
faire une notification visuelle (ex : lorsque
quelqu’un sonne & la porte, la lampe clignote).

Les plus Urmet With Yokis :

« Télérupteur paramétrable en minuterie

« Contact sec libre de potentiel 10A pouvant
fonctionner en mode M/A, impulsionnel et
suivi du BP ou de 'émetteur.

Support antenne gratuit SUPO1 (Réf. 5454085) livré
avec la version antenne extérieure.

L'utilisation de la version avec antenne permet de

déporter le signal afin de contourner les obstacles

@009 | @o00 .
KITRADIOSAP KITRADIOVVP
5454515 5454516

Rallonge 60 cm d'antenne extérieure

Rallonge 200 cm d'antenne extérieure

SUPO1
5454085

Offre commerciale

Radio Power (mur de pierres, parois métalliques, etc.)

Support pour antenne fixation
horizontale ou verticale

urmetwithyokis.fr | 15
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Télévariateur temporisable Radio Power

Faire varier et temporiser
la luminosité dun circuit d'éclairage

Eclairage - Radio

MTV500ERP MTV300MRP

e

|déal pour les chambres ou pour créer des zones d’éclairages tamisées
dans un salon, ne necessitant aucun travaux, le télévariateur Radio Power
temporisable Urmet With Yokis s’installe rapidement et simplement.
Pilotable en filaire comme en Radio Power.

16 | urmetwithyokis.fr  Offre commerciale



Micromodules Radio Power

Télévariateur temporisable avec neutre

@ Les avantages produit

« Compatible toutes charges dimmables
jusqu'a 500W pour le MTV500ERP
(jusqu'a 250VA maximum sur Leds
variables) et jusqu'a 300W pour le
MTV300MRP (jusqu'a 150VA maximum
sur LEDs variables).

» Fonction temporisation : pour réaliser
encore plus d'économies, les télévariateurs
Radio Power sont temporisables pour
éteindre la lumiére en cas d'oubli
(temporisation de 2 secondes & 4 heures
avec préavis d'extinction).

\.l
'Q

= e +

)

@ Bon a savoir

Les récepteurs Radio Power peuvent avoir
des commandes locales filaires et des
commandes Radio Power simultanément.

Seuil minimum programmable.

Peut étre commandé par un nombre
illimité d’émetteurs.

Réduction de la portée Radio Power si
environnement métallique, passage de
mur ou de cloison.

Transmission bidirectionnelle avec led de
contréle sur l'émetteur.

Variateur avec fonction
veilleuse enfant

(pendant 12 heures).

chutes éventuelles la nuit.
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MTV300MRP
5454479

MTV500ERP
5454457

Trois appuis courts sur le BP permettent dobtenir une
lumiére @ 20% d'intensité qui diminuera doucement
en une heure jusqu’a ne laisser qu’une petite veilleuse

Idéal pour créer un chemin lumineux

Permet également le balisage des couloirs ou autres
piéces lors de déplacements nocturnes en réglant
une intensité lumineuse minimale afin de prévenir de

Performance de la Radio Power : Les plus Urmet With Yokis :

» Dans une méme habitation < 100m2 * Variation LED dimmable jusqu’a 250VA pour le MTV500ERP et jusqu’a

150VA pour le MTV300MRP.

» Compatible avec la SMARTCHR (réf. 5454089) permettant de résoudre les
problématiques de scintillements sur certaines leds variables

« Traverse un mur porteur ou une dalle

» 250m en champ libre a vue et sans obstacle

P> Mémento Radio Power > page 74 « Application sourd et malentendant permettant d'utiliser un point d’éclairage
pour faire une notification visuelle (ex : lorsque quelqu’un sonne a la porte, la

lampe clignote).

Accessoire

Compensateur intelligent & gestion
électronique

Permet d'éviter les effets de
scintillements liés aux leds variables

SMARTCHR
5454089

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 17



E
(]
E3
(]
a
.2
©
©
o
]
e
c
@©
S
>
=]
@)

Micromodule volet roulan
Centralisation de volets, ’&rﬁants,

ALY

A Y

~

RS -

MVRS00ERP MVR500ERPX

Bénéficiez de tous les avantages des produits Urmet With Yokis pour piloter
vos ouvrants (3 ou 4 fils) avec tous les bénéfices de la Radio Power.

MVR500MRP MVR500MRPX

Une installation simple et rapide sans travaux, un contréle de force intégré
permettant d'éviter la casse, la possibilité de centraliser vos volets, stores,
brises soleil et de créer des zones en filaire et/ou en Radio Power.

18 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale




Micromodules Radio Power

Télérupteur volet roulant

(J Les avantages produit

 Universel : compatible tous types et .
marques de volets, stores, brises soleil,
ayant une motorisation filaire 3 ou 4 fils
(Somfy, Bubendorff, etc...) .

« Récepteurs mixtes radio Power ET
filaire pour des installations adaptées a
chaque chantier aussi bien en neuf qu'en
rénovation.

 Centralisable en radio ou par fil pilote

* Transmission bidirectionnelle
avec led de contréle sur lémetteur.

Performance de la Radio Power :

« Dans une méme habitation < 100m2
« Traverse un mur porteur ou une dalle

» 250m en champ libre a vue et sans
obstacle

P> Mémento Radio Power > page 74

Accessoires

RAL60
5454083

RAL200
5454084

Systéme de protection
des volets intégré
Son contrdle de force intégré

évite de casser le volet ou le
moteur en cas d’obstacle.

@ Bon a savoir

Peut étre commandé par un nombre
illimité d'émetteurs.

Tous les récepteurs radio Power peuvent

étre utilisés en tant que répéteur du signal

afin daugmenter la portée Radio Power.

Réduction de la portée radio Power si
environnement métallique, passage de
mur ou de cloison.

Existe aussi en Kit !
ﬂ Kit Radio

| "Walet Reulant

KITRRADIOVRP
5454518

Rallonge 60 cm d'antenne extérieure

Rallonge 200 cm d'antenne extérieure

SUPO1
5454085

Offre commerciale

MVR500ERP ~ MVR500MRP
5454467 5454469
MVR500ERPX MVRS00MRPX
5454468 5454470

Version modulaire avec
contacts libres de potentiel

Les versions modulaires disposent
de contacts libres de potentiel
permettant de piloter des moteurs
basse tension (velux, etc.).

Les plus Urmet With Yokis :

« Les versions modulaires disposent de
contacts libres de potentiel permettant de
piloter des moteurs basse tension (velux,
etc.).

» Support antenne gratuit SUPO1 (Réf.
5454085) livré avec la version antenne
extérieure.

« |'utilisation de la version avec antenne
permet de déporter le signal afin de
contourner les obstacles Radio Power (mur
de pierres, parois métalliques, etc.).

Support pour antenne fixation
horizontale ou verticale

urmetwithyokis.fr | 19
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Kits Radio Power

Kit Radio Power simple allumage ou va-et-vient

(J Les avantages des (® Bon a savoir —
kits éclairages Yokis
« Grace a leur mixité filaire et Radio : usialy
» Créez simplement et rapidement Power, les télérupteurs Radio Power
un nouveau point de commande peuvent étre pilotés par commande
sans travaux filaire et/ou tous les émetteurs Radio
c P Power
« Commande tous les éclairages
jusqu'a 2000W et toutes » Tous les récepteurs Radio Power font
applications de type portail, porte office de répéteur du signal

de garage, etc. avec son contact

libre de potentiel » Peut étre utilisé pour commander

un autre récepteur Radio Power et

« S'éteint en cas d'oubli : télérupteur devient alors un émetteur sans pile
temporisable de 2 secondes a 4 o o
heures « Transmission bidirectionnelle
avec led de contréle sur I'émetteur
o E2BPP : émetteurs encastrables 2 KITRADIOSAP KITRADIOVVP

 Peut étre commandé par un nombre 5454515 5454516
illimité d'émetteurs

canaux compatibles avec toutes
les gammes dappareillages BP ou
interrupteurs
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KITRADIOSAP
Contenu du kit :

* 1xMTR2000ERP
e 1x TLM1T45P

KITRADIOVVP
Contenu du kit :
* 1x MTR2000ERP
« 2xE2BPP
Performance de la Radio Power : Les plus Urmet With Yokis :
¢ Dans une méme habitation < 100m2 o Télérupteur paramétrable en minuterie
« Traverse un mur porteur ou une dalle « Contact sec libre de potentiel 10A pouvant fonctionner en mode M/A,

L impulsionnel et suivi du BP ou de ['émetteur.
e 250m en champ libre a vue et sans

obstacle

P> Mémento Radio Power > page 74
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Kits Radio Power

Kit Radio Power volet roulant

&

Prét a lemploi : Kit comprenant 1x
micromodule volet roulant mixte filaire

et Radio Power MVR500ERP + 1x
télécommande murale extra plate 1 touche

Les avantages du
KITRADIOVRP

Pilotez simplement votre ouvrant en Radio
Power sans travaux

Compatible avec toutes marques de
moteurs 3 ou 4 fils (pilotés par alimentation
monté/descente)

« Centralisable en Radio Power ou via fil pilote

» Ajoutez simplement par la suite une
télécommande porte clé ou n'importe quel
émetteur Urmet With Yokis pour piloter
votre ouvrant

(® Bon a savoir

Performance de la Radio Power :

» Dans une méme habitation < 100m2
« Traverse un mur porteur ou une dalle

e 250m en champ libre a vue et sans
obstacle

P> Mémento Radio Power > page 74

Grace a leur mixité filaire et Radio

Power, les micromodules volet roulant
Radio Power peuvent étre pilotés par
commande filaire (BP simple ou BP double
via l'accessoire R12M) et/ou tous les
émetteurs Radio Power

Tous les récepteurs Radio Power font
office de répéteur du signal (idéal pour la
création de centralisation en Radio Power)

Transmission bidirectionnelle
avec led de contrdle sur 'émetteur

Peut étre commandé par un nombre
illimité d'émetteurs

Les plus Urmet With Yokis :

. Kit Radio

. ‘Volet Roulant
ETPE"'"*-' s

1

'I

[

i o
Hanlars ot

| ot

00
Qs

KITRADIOVRP
5454518

el

KITRADIOVRP
Contenu du kit :

» 1x MVR500ERP
e 1x TLM1T45P

Compatible tous types et marques de volets, stores, brises soleil, ayant une
motorisation filaire 3 ou 4 fils alimenté sur montée/descente

» Récepteurs mixtes Radio Power ET filaire

Centralisable en radio ou par fil pilote

 Peut étre commandé par un nombre illimité d'émetteurs.

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 21
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Emetteurs Radio Power

Emetteurs a encastrer

E2BPP : 2 canaux / E4BPP : 4 canaux

« Emetteurs encastrables multifonctions : chaque canal peut piloter nfimporte quel
produit Radio Power (éclairage, volets, scénarios, etc.)

« Se cable derriére n'importe quelle série d’appareillage du marché et se positionne en E2BPP E2BPPX
fond de boite d’encastrement. 5454413 5454414

Peut étre piloté par un bouton poussoir, un interrupteur ou tout contact sec libre de
potentiel .

« Existe en version avec antenne extérieure permettant de déporter le signal en cas
d'obstacle

« Emetteur alimenté par une pile standard CR2032 (durée de vie de la pile > 7 ans)

 Support d’antenne gratuit livré avec la version antenne extérieure.

E4BPP
5454427

Emetteurs Radio Power

Télécommandes

Télécommandes de 1a 8 canaux

+ Emetteurs multifonctions : chaque canal peut piloter n'importe

vel produit Radio Power (éclairage, volets, scénarios, etc.
uep (éclairag ) TLCITP TLC2TP TLCATP

14 8 canaux indépendants permettant de mixer éclairage, volets 5454430 545443 5454432
roulants, automatismes, centralisation et scénarios.

» Télécommandes pouvant étre personnalisées via 'application de
pilotage de I'habitat Urmet With Yokis YnO (nécessite un Urmet

4%

With Yokis Hub). 1
5oy
-
GALET4TP GALET8TP
5454433 5454424
Accessoires

SUPPORT TLC Bumper TLC2-4-8TP
Compatible avec la TLC1TP, TLC2TP, Compatible avec la TLC2TP, TLC4TP et
TLCATP et TLC8TP TLC8TP

SUPPORT TLC Bumper TLC2-4-8TP

5454080 5454087

RAL60 Rallonge 60 cm d'antenne extérieure
5454083

RAL200 Rallonge 200 cm d'antenne extérieure
5454084

22 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale
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Emetteurs Radio Power

Commandes murales extra-plates
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TLM1T45P
« Emetteur multifonctions : Idéal rénovation
peut piloter nimporte quel produit Les produits sont livrés complets avec support
Radio Power (éclairage, volets, carré, plaque et enjoliveur 45x45. Ils peuvent
scénarios, etc.) étre installés sur un pot de 60mm de diamétre
- ou sur toutes surfaces planes grace a ladhésif
* 1canal double face.
. Iaduéuanl’zt iconomique pour un simple TLMIT45P
° 5454417
TLM2T45P
« Emetteur multifonctions : =
chaque canal peut piloter n'importe quel
produit Radio Power (éclairage, volets,
scénarios, etc.)
e 2 canaux .
« |déal pour commander un volet roulant "
descentedet ;nontee olL_J étre utilisé en TLM2T45P
commande de centralisation 5454419
TLMA4T45P . Télécommande extra plates
« Emetteur multifonctions : -— A L 8 Jépai
chaque canal peut piloter n'importe ° l vec ls'eu ementd mm elpalsseur,
quel produit Radio Power (éclairage, ?,s te (lelcomma? es mura esupeuvcfent
volets, scénarios, etc.) s'installer sur n'importe quelle surface
= plate
¢ 4 canaux . - .
e » Peuvent également étre collées sous un
« |déal a l'entrée d'une piece ou pour support tel qu'un bureau (ex: commande
mixer des commandes éclairage et TLM4T45P douverture de gache électrique, etc)
volets roultants 5454421
Performance de la Radio Power : Les plus Urmet With Yokis :
« Dans une méme habitation < 100m2 o Chaque émetteur TLM est livré avec l'adhésif
double face mural
» Traverse un mur porteur ou une dalle
250 h libre 2  Pour les références TLM1T45P et TLM2T45P
° b mlen EnEap Weirs & U B B un enjoliveur rond est a disposition sur simple
szl demande pour s’adapter sur les principales
plaques d'appareillage des grandes marques
P> Mémento Radio Power > page 74 du marché.
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Kit interphone villa A
Mini note 2

Le mini kit pour de maxi fonctions
« Moniteur avec écran couleur 4,3”
» Facile a installer : cablage direct 2 fils sur la plaque de rue

« Option : 2 commandes par contact - compatible Radio
Power et Zigbee(en ajoutant un émetteur encastrable :
E2BPP ou E2BP-UP)

» Option : transfert d'appels CALLME sur smartphone

" . . Q
Kit interphone villa

. —— INSIDE
Mini note +

Le mini kit avec des fonctions Urmet With Yokis intégrées

* Moniteur avec écran tactile 7”
* Mémoire d'images photos

« 8 actions boutons avec possibilité de programmation hebdomadaire
(lumiéres, volets roulants)

« Fonctions Radio Power programmables via
» Option : transfert d'appels CALLME sur smartphone

Kit interphone villa

— INSIDE
Note 2 WIFI

Le kit complet et évolutif pour le contrdle daccés
et la surveillance des villas

» Moniteur avec écran tactile 7 - menus intuitifs
» Mémoire d'images vidéo

» Controle d’accés 100% intégré

» 8 actions boutons avec possibilité de programmation hebdomadaire
(lumiéres, volets roulants) + 6 scénarios

« Fonctions Radio Power programmables via
» Compatible avec la vidéoprotection
 Ttransfert d'appels CALLME sur smartphone inclus

Kit interphone villa

Note 2 ERP e

Le kit idéal pour les établissements recevant du public

» Moniteur avec écran tactile 7”

* Mémoire dimages vidéo

» Conforme a la loi Accessibilité avec boucle magnétique
» Contrdle des accés et gestion des locaux intégrés

» 8 actions boutons avec possibilité de programmation hebdomadaire
(lumiéres, volets roulants)

« Fonctions Radio Power programmables via
» Compatible avec la vidéoprotection
» Option : transfert dappels CALLME sur smartphone

24 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale

Réf.1722/93 - 1BP
Réf.1722/94 - 2 BP

MiNig
note|

Réf. 1722/95 - 1BP
Réf.1722/96 - 2 BP

Réf.1723/95 - 1BP
Réf.1723/96 - 2 BP

Réf. 1723/71ERP




system

f hogwe @
Interphonie collective OOoK

Homebook system

Le concentré de services

» Moniteur avec écran couleur 7” tactile

« Fonctions Radio Power programmables via
avec les moniteurs équipés de la clé usb DYHBS

» Compatible Yokis V5

Interphonie collective “2\yoice
7/

2voice

Poste audio mains-libres
» Option: 2 commandes par contact

« Possibilité dajouter un émetteur encastrable
Radio Power : E2BPP ou Zigbee : E2BP UP

Réf. 1183/7

Interphonie collective Q @IO'ICG

compatible
" INSIDE calime

2voice

Moniteur vidéo VOG5W main-libre Wifi
» Moniteur avec écran couleur 5”

» Report dappel vidéo sur smartphone

» Touches tactiles rétro éclairées incurvées

« 8 actions boutons avec possibilité de programmation hebdomadaire
(lumieres, volets roulants) dont 2 par contact

« Fonctions Radio Power programmables via

Réf. 1760/16

Interphonie collective .=

callme
——INSIDE

2voice

Moniteur vidéo Modo mains-libres
« Moniteur avec écran tactile 7”

» Mémoire dimages vidéo

« 2 commandes domotiques Urmet With Yokis intégrées

« Fonctions Urmet With Yokis programmables via

Réf. 1719/1

Offre commerciale  urmetwithyokis.fr | 25
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Télérupte
Radio Zig
Allumer, étei

types d

MTR500E-UP MTR2000E-UP

009

Du simple pilotage d'éclairage a la variation de lintensité lumineuse, les produits
Urmet With Yokis - UP s'integrent facilement dans vos installations. Interopérables,
compatibles LED, temporisables et disposant de fonctions innovantes, les modules
d'éclairage Radio Zigbee permettent de répondre a tous types de besoins.

Parfaitement intégrés dans loutil chantier professionnel UP2PRO et lapplication
de pilotage YnO UP, ils permettent le pilotage des éclairages en local comme a
distance. Les télérupteurs Radio Zigbee peuvent étre intégrés dans des scénarios de
vie grace a notre passerelle Zigbee : GATE UP

26 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale




Télérupteur

Télérupteur temporisable

(J Les avantages produit

« Permet de piloter les circuits déclairages
jusqu'a 500W pour le MTR500E-UP, jusqu'a
et jusqu'a 2000W pour le MTR2000E-UP

« S'éteint en cas doubli : temporisable de 2
sec. a 4 heures

- @

@ Bon a savoir

Peut étre piloté par commande filaire et/ou
tous les émetteurs de la gamme UP

« MTR2000E-UP : Peut étre configuré en

mode bistable, monostable ou impulsionnel

Peut étre utilisé en tant que répéteur du

» Fonctionne avec tous types de boutons signal afin daugmenter la portée Radio MTRSOOE-UP
. . . 4820404
pouSSsOir ou interrupteurs Zigbee
« Pilotable par commande filaire et/ou tous » Configurable simplement via un mobile ou
les émetteurs de la marque une tablette grace a sa technologie Bluetooth S g

 Centralisable par fil pilote ou en Radio
Zigbee

» Cablage simplifié ne nécessitant pas lajout
de borne de raccordement
(MTR2000E-UP)

« Temporisation réglable par lutilisateur
depuis ¥

« Création de commandes de centralisation
et scénarios depuis &

en utilisant lapp compagnon UP2PRO
Peut étre commandé par plusieurs émetteurs

Application sourd et malentendant
permettant dutiliser un point d'éclairage pour
faire une notification visuelle (ex : lorsque
quelqu'un sonne a la porte, la lampe clignote)

Entierement configurable dans loutil chantier
Radio Zigbee : UP2PRO

Compatible avec la passerelle GATE UP et
lapplication de pilotage YnO UP pour réaliser
des installations connectées pilotables a
distance

Compatible avec les assistants vocaux
Amazon Alexa et Google Home via la
passerelle GATE UP

MTR2000E-UP
4820436
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Application sourd et malentendant

Permettant d'utiliser un point d’éclairage pour
faire une notification visuelle (ex : lorsque
quelqu’un sonne a la porte, la lampe clignote).

Performance Radio Zigbee de la gamme UP

« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth

» Fonctionnement en réseau Mesh omni directionnel
» Dans une méme habitation < 100m?>.

« Traverse un mur porteur ou une dalle.

« 250m en champ libre a vue et sans obstacle.

» Réduction de la portée si environnement métallique, passage
de mur ou de cloison.

compatible
avec l'application

o)

P> Mémento Radio Zigbee > page 86
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Eclairage - Logement connecté Zigbee

L]
variateur t IIJ,)J

Radio)Zigbee

=all€ Varier un Circuit o'é

([compatible LED)

.
L

MTV300E-UP

e0

Faites varier vos éclairages en fonction de vos envies depuis plusieurs points de
commande filaire ou depuis une télécommande. Idéal dans les chambres ou dans les
pieces a vivre, réglez simplement lintensité lumineuse en fonction de vos besoins.

Compatible avec les leds variables, le variateur Radio Zigbee d'Urmet With Yokis
dispose également d'une fonction d’extinction automatique en cas doubli ainsi que
d'un mode veilleuse enfant. Comme tous les produits Radio Zigbee de la gamme UP,
le télévariateur Radio Zigbee peut étre intégré dans des scénarios de vie grace a la
passerelle Zigbee : GATE UP

28 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale



Télévariateur iy @

Télévariateur temporisable - Zq+

m:
(J Les avantages produit (® Bon a savoir
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. jzi;rngtggéwe varier les éclairages * Les récepteurs Radio Zigbee Urmet With
Yokis UP peuvent avoir des commandes
« S'éteint en cas doubli: locales filaires et des commandes Radio
temporisable de 2 sec. a 4 heures Zigbee simultanément
» Fonctionne avec tous types de boutons * Seuil minimum de variation programmable -

0USSOIr oU interrupteur R . . .
P P » Peut étre commandé par plusieurs émetteurs

« Pilotable par commande filaire et/ou tous , MTV300E-UP
. * Tous les récepteurs de la gamme UP peuvent 4820408
les émetteurs de la marque . ) ey !
étre utilisés en tant que répéteur du signal
« Centralisable par fil pilote afin daugmenter la portée Radio Zigbee

ou en Radio Zigbee » Configurable simplement via un mobile ou

« Dispose d'une fonction veilleuse enfant une tablette grace a sa technologie Bluetooth

« Entiérement configurable dans loutil chantier
Radio Zigbee : UP2PRO

« Temporisation réglable par lutilisateur « Compatible avec la passerelle GATE UP et
depuis ¥l lapplication de pilotage YnO UP pour réaliser
. L des installations connectées pilotables a
» Création de commandes de centralisation distance

et scénarios depuis ¥

» Compatible avec les assistants vocaux
Amazon Alexa et Google Home via la
passerelle GATE UP

Télévariateur avec fonction
veilleuse enfant

« 7 appuis courts sur le BP permettent
d’obtenir une lumiére a 20% d’intensité
qui diminuera doucement en une heure
jusqu’a ne laisser qu’une petite veilleuse
(pendant 12 heures).

« Permet également le balisage des
couloirs ou autres piéces lors de
déplacements nocturnes.

Performance Radio Zigbee de la gamme UP

« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth

» Fonctionnement en réseau Mesh omni directionnel
» Dans une méme habitation < 100m?>.

« Traverse un mur porteur ou une dalle.

« 250m en champ libre a vue et sans obstacle.

» Réduction de la portée si environnement métallique, passage
de mur ou de cloison.

compatible ~
[ avec l'application "‘Jh"v‘
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MVR500E-UP

Pilotez et centralisez simplement, sans travaux vos ouvrants en
Radio Zigbee. Mixte filaire et Radio Zigbee les micromodules volet
roulant Radio Zigbee de la gamme UP peuvent étre utilisés avec
des commandes filaires (BP simple, BP double et interrupteur &
bascule) ainsi que des commandes Radio Zigbee.

Comme tous les produits Urmet With Yokis UP, les modules

volets roulants UP peuvent étre intégrés dans des scénarios de
vie grace a la passerelle GATE UP.
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Micromodule
Micromodule Radio Zigbee %
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(J Les avantages produit (® Bon a savoir
« Permet & des moteurs ouvrants en 3 ou 4 fils » Peut étre commandé par plusieurs
jusqu'a 500W (alimentés sur montée/ descente) : émetteurs

volets ouvrants, stores banne, brises soleil , .
' » Tous les récepteurs Radio Zigbee d'Urmet

« Centralisable par fil pilote ou en Radio Zigbee With Yokis UP font office de répéteur du
signal afin daugmenter la portée Radio
Zigbee grace au réseau Mesh

« Fonctionne avec tous types de boutons poussoir
ou interrupteurs, pilotable par commande filaire
et/ou tous les émetteurs de la marque  Permet de programmer des butées MVR500E-UP

. s . électroniques hautes et basses 4820409
« Ajout de nouvelles télécommandes possible par

depuis lapplication utilisateur YnO UP  Entiérement configurable dans loutil

- - chantier Radio Zigbee : UP2PRO
» Création de commandes de centralisation et
scénarios depuis YnO UP (nécessite la passerelle » Compatible avec la passerelle GATE UP
GATE UP) et lapplication de pilotage YnO UP pour

. e L, réaliser des installations connectées
« Cablage simplifié avec Neutre Moteur intégré

permettant une gestion fine du pilotage de » Configurable simplement via un mobile
louvrant et évite les connecteurs supplémentaires ou une tablette grace a sa technologie
Bluetooth

» Compatible avec les assistants vocaux
Amazon Alexa et Google Home

Systéme de protection
des volets intégré

Son contrdle de force intégré évite de casser le
volet ou le moteur en cas dobstacle.

Centralisation en multi-zones

La solution fil pilote permet également de
créer autant de zones intermédiaires que
nécessaire : par groupe de piéces, par étage,
par batiment, etc.

Schémas de cablage et information techniques > page 54

Performance Radio Zigbee de la gamme UP

« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth
¢ Dans une méme habitation < 100m>.

» Récepteurs communiquant en réseau Mesh, linstallation
continue de fonctionner méme si un produit est en défaut

 Traverse un mur porteur ou une dalle.

« 250m en champ libre a vue et sans obstacle.

« Réduction de la portée Radio Zigbee si environnement
métallique, passage de mur ou de cloison.

compatible VYN
P> Mémento Radio Zigbee > page 86 avec l'application b
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Kits Radio Zigbee

Kit Radio Zigbee simple allumage ou va-et-vient

(J Les avantages des

kits éclairages

Créez simplement et rapidement
un nouveau point de commande
sans travaux

» Commande tous les éclairages
jusqu'a 500W et toutes

(® Bon a savoir

Grace a leur mixité filaire et Radio
Zigbee, les télérupteurs Radio Zigbee
peuvent étre pilotés par commande
filaire et/ou tous les émetteurs Radio
Zigbee

Tous les récepteurs Radio Zigbee

Kit Simple Allumage k.
I-:- i ; - T ]

. Kit Va-et-Vien
e

applications de type portail, porte font office de répéteur du signal
de garage, etc. avec son contact o [
libre de potentiel * Transmission bidirectionnelle " o
avec led de controle sur l'émetteur 4 0
« S'éteint en cas d'oubli : télérupteur R ) 9 @ @ ! , '@ @H_,
temporisable de 2 secondes & 4 * Peut étre commandé par 32 Z fhertfiieer Ly
heures émetteurs par récepteur. ol
o E2BP-UP : émetteurs encastrables KITSA-UP KITVV-UP
4820459 4820460

2 canaux compatibles avec toutes
les gammes dappareillages BP ou
interrupteurs
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KITSA-UP
Contenu du kit :

» 1xMTR500E-UP
e 1x TLM1-UP

KITVV-UP
Contenu du kit :

e 1x MTR500E-UP
e 2xE2BP-UP

E2BP-UP

Performance Radio Zigbee : Les plus Urmet With Yokis :

¢ Dans une méme habitation < 100m2 » Télérupteur paramétrable en minuterie

« Contact sec libre de potentiel 10A pouvant fonctionner en mode M/A,
impulsionnel et suivi du BP ou de ['émetteur.

« Traverse un mur porteur ou une dalle

e 250m en champ libre a vue et sans
obstacle
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Kits Radio Zigbee
Kit Radio Zigbee volet roulant

vJ Les avantages du Bon a savoir ur o
Y KITVR-UP ®© -_“TEE =i

« Grace a leur mixité filaire et Radio Zigbee, Kit Volet Royl
* Prét a lemploi : Kit comprenant 1x les micromodules volet roulant Radio V= ant
micromodule volet roulant mixte filaire Zigbee peuvent étre pilotés par commande =y ‘
et Radio Zigbee MVR500E-UP + 1x filaire et/ou tous les émetteurs Radio "l
télécommande murale extra plate 2 touches Zigbee P rEre
* Pilotez simplement votre ouvrant en Radio « Tous les récepteurs Radio Zigbee font i ﬂ
Zigbee sans travaux office de répéteur du signal (idéal pour la E faz?
création de centralisation en Radio Zigbee) s

Compatible avec toutes marques de
motorisation filaire 3 ou 4 fils (pilotés par « Transmission bidirectionnelle

. . 2 ~ ., i .!'|_ i e chartass &
alimentation monté/descente) avec led de contréle sur lémetteur i | pgusduterss |
« Centralisable en Radio Zigbee ou via fil  Peut étre commandé par 32 émetteurs par
pilote récepteur

R
» Ajoutez simplement par la suite une il 'I{
télécommande porte clé ou n'importe quel
émetteur Urmet With Yokis pour piloter KITVR-UP
votre ouvrant 4820461

MVR500E-UP

(=1

Y —

g =

KITVR-UP
Contenu du kit :

« 1xMRV500E-UP
e 1xTLM2-UP

Performance Zigbee : Les plus Urmet With Yokis :

» Dans une méme habitation < 100m2 » Compatible tous types et marques de volets, stores, brises soleil, ayant une

motorisation filaire 3 ou 4 fils alimenté sur montée/descente
« Traverse un mur porteur ou une dalle

- 250 e dEms e we s s » Récepteurs mixtes Radio Zigbee ET filaire
obstacle  Centralisable en radio Zigbee ou par fil pilote

 Peut étre commandé par 32 émetteurs par récepteur.
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Chauffage - Logement connecté Zigbee

Module chauffage elect

Radio Zigbee
-r’ a regul de °rm;{3f- re
dans :1 iloter -rﬁdn alis
simplement (Esis

Pilotez vos zones de chauffages électriques simplement en local comme a
distance grace au MFP-UP et mesurez vos consommations d'énergie.

Fonctionnant en mode 4 ou 6 ordres et disposant d'une fonction «fil pilotage
Radio Zigbee» la centralisation de chauffage électrique avec ou sans fil pilote na

jamais été aussi rapide.

Peut étre intégré a des scénarios de vie grace a la passerelle Zigbee : GATE UP
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Modules
Chauffage électrique fil pilote radio Zigbee ﬁ

(J Les avantages produit (® Bon a savoir

Fonctionne en mode 4 ou 6 ordres.

Facile a installer, la facade avant du
module se détache afin de pouvoir le cabler
simplement.

Parfaitement intégré dans les applications
UP2PRO & YnO, son paramétrage se fait en
quelques clics.

Des LEDs de couleur permettent de
visualiser rapidement le mode de
fonctionnement en cours.

Créez simplement des zones de chauffage

« Le mode maitre du MFP-UP permet
d'utiliser le module en le cablant
simplement & un gestionnaire d'énergie
filaire, celui-ci enverra alors, en Radio
Zigbee, la consigne recue a l'ensemble
des MFP-UP présents sur linstallation. Il
est toujours possible de déroger a l'ordre
envoyé en local en appuyant sur le BP du
module.

» Les LEDs témoins peuvent étre
désactivées au besoin

» Le MFP-UP dispose d'une fonction

©

1111

i

.

MFP-UP

temporisation permettant de lancer un
mode de fonctionnement (ex : confort)
pour une durée donnée. A la fin de la
temporisation le MFP UP basculera
automatiquement en mode éco.

en Radio Zigbee 4820437

« Peut étre utilisé pour mesurer la
consommation d'un circuit

Pilotage du chauffage en local comme a distance

« Utilisez le thermostat filaire avec sortie fil pilote couplé & un MFP-UP pour piloter
l'ensemble du chauffage de 'habitat.

» Le MFP-UP permet également de mesurer la consommation de chauffage.

Canbort Ben

Performance Radio Zigbee de la gamme UP ” ,
« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth

Conbert- T Conlan T

« Dans une méme habitation, les récepteurs communiquent entre eux via un
réseau maillé (Mesh)

« Traverse un mur porteur ou une dalle

» 250m en champ libre a vue et sans obstacle

P> Mémento Radio Zigbee > page 86

compatible
avec l'application

o)
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Thermostat & capteurs
Régulez simplement la température
dans habitat & définissez des
scénarios sur evénements

Thermostat & capteurs - Logement connecté Zigbee

Thermostat @

Thermostat Wifi ; —
J Les avantages produit (® Bon a savoir
« Intégre un capteur dhumidité et de mesure » Une programmation comprenant 7 jours
de qualité de lair entiérement réglables heure par heure par o |
« Parfaitement intégré dans l'application (utilisateur ' =
chantier UP2PRO, son paramétrage se fait « Dispose d'un planning été et un planning hiver
en quelques clics. 1054/101
5607655

 Une régulation simple du chauffage en
local comme a distance via 'application
YnO (nécessite linstallation de la passerelle
Zigbee GATE UP)

= _ - Thermostat Wifi

el el _a

- « Peut également servir comme commande de température via la
passerelle GATE UP qui enverra un ordre Zigbee pour piloter une
climatisation ou un plancher chauffant Zigbee ou tout autre systéme

de réglulation Zigbee compatible.
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Capteurs Zigbee

Des capteurs pour tous types d'usages et tous types de scénarios™

(on) Louverture du Zigbee 3.0
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Véritables dispositifs sensoriels, les capteurs Zigbee 3.0 permettent de détecter le mouvement, la température, lhumidité, la qualité de lair et
bien plus encore. Ils jouent un réle essentiel en rendant lhabitat plus intelligent tout en améliorant son efficacité énergétique et sa sécurite.

@/ Sécurité @ Fuite d'eau

Détecteur de fumée : Capteur de fuite deau :
Veillez sur le logement avec notre détecteur de fumée
intelligent. Réagissant instantanément a la moindre trace

de fumée, il vous alertera en cas de danger. Recevez
instantanément une notification ou déclenchez un scénario en
cas de détection de fumée pour la protection des membres du
foyer et de lhabitat.

Protégez votre habitat des catastrophes liées aux fuites d'eau avec
notre capteur intelligent, déclenchez automatiquement un scénario
ou une notification en cas dalerte pour éviter tout désagrément lié a
une innondation.

@0 Température & humidité

Détecteur de mouvement :

Véritable clé de la sécurité et confort du logement, les capteurs
de mouvement Zigbee surveillent discrétement les différentes
piéces du logement et réagissent instantanément aux
mouvements. Que ce soit pour la sécurité du domicile ou pour
un éclairage automatisé d'une zone de passage, économisez de
l'énergie et assurez-vous une tranquillité d'esprit constante avec
notre détecteur de mouvement.

Capteur de température :

Grace a la mesure continue des capteurs de température Zigbee,
simplifiez la régulation de température du logement pour plus de
confort et déconomie d'énergie. Compatible avec la passerelle GATE
UP, il est possible de créer des scénarios se déclenchant soit a une
température donnée soit au dessus ou sous un delta de variation
défini.

Détecteur douverture :

Piéce maitresse de la sécurité du logement, le capteur
douverture détecte les ouvertures non autorisées
instantanément, vous offrant une tranquillité d'esprit grace
a une surveillance constante et fiable. Intégrable au sein
des scénarios de vie, il permet lenvoi de notifications ou
le déclenchement de scénario via la passerelle GATE UP
permettant dajuster les commandes de régulation de
température en cas de fenétre ouverte.

Capteur dhumidité :

Disposez d'un environnement sain en chaque instant grace au
capteur dhumidité Zigbee. Surveillez en temps réel le niveau
dhumidité, protégez les espaces de vie des moisissures et des
dommages et déclenchez des notifications ou scénarios via la
passerelle GATE UP.

Performance Radio Zigbee de la gamme UP

» Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth

« Dans une méme habitation, les récepteurs communiquent entre eux via un
réseau maillé (Mesh)

« Traverse un mur porteur ou une dalle

« 250m en champ libre a vue et sans obstacle

P> Mémento Radio Zigbee > page 86

compatible ~
avec l'application "‘J'\"‘-"
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Emetteurs

Emetteurs a encastrer

Emetteurs 2 ou 4 canaux

» Se placent derriére nimporte quel appareillage du marché.

« Peut étre utilisé avec un interrupteur pour piloter un télérupteur Radio

Zigbee ou un module volet roulant de la gamme UP

» 2 a4 canaux complétement indépendants

« Permet de piloter nimporte quel récepteur Radio Zigbee de la gamme UP.

» Peut étre utilisé pour piloter une commande groupée ou lancer un
scénario.

* De faible encombrement les émetteurs encastrables se positionnent
simplement derriére lappareillage existant.

Télécommandes

Télécommandes a poser

Télécommandes 1ou 4 canaux

« Emetteurs multifonctions : chaque canal peut piloter nimporte quel
produit Radio Zigbee de la gamme UP (éclairage, volets, scénarios,
etc)

» 144 canaux indépendants permettant de mixer éclairage, volets
roulants, automatismes, centralisation et scénarios.

» Télécommandes pouvant étre personnalisées via lapplication de
pilotage de habitat YnO UP (nécessite la passerelle GATE UP).

« Sonde de température et accélérométre intégré (TLC1-UP)

Télécommandes

Télécommandes porte clés

Télécommandes de 2 a 8 canaux

« Emetteurs multifonctions : chaque canal peut piloter nimporte quel
produit Radio Zigbee de la gamme UP (éclairage, volets, scénarios,
etc)

o Télécommande porte clés disposant d'un anneau dattache haute
résistance

« 2 a8 canaux indépendants permettant de mixer éclairage, volets
roulants, automatismes, centralisation et scénarios.

« Télécommandes pouvant étre personnalisées via lapplication de
pilotage de lhabitat YnO UP (nécessite la passerelle GATE UP).

38 | urmetwithyokis.fr Offre commerciale
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E2BP-UP E4BP-UP
4820390 4820391

E4BPX-UP E2BPA-UP
4820392 4820415

GALET4-UP TLC1-UP
4820393 4820394
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TLC2-UP TLC4-UP
4820395 4820396

R

TLC8-UP
4820397



Télécommandes

Télécommandes murales extra plates

TLM1-UP

« Emetteur multifonctions : chaque
canal peut piloter n'importe quel
produit Radio Zigbee de la gamme
UP (éclairage, volets, scénarios, etc.)

e Tcanal

« |déal et économique pour un simple

TLM1-UP
allumage

4820398
» Sonde de température intégrée

TLM2-UP

« Emetteur multifonctions : chaque canal
peut piloter nimporte quel produit Radio
Zigbee de la gamme UP (éclairage,
volets, scénarios, etc.)

* 2 canaux

« |déal pour commander un volet roulant
descentedet ;nontee O[L'J etre utilisé en TLM2-UP
commande de centralisation 4820399

» Sonde de température intégrée

TLM4-UP

« Emetteur multifonctions : chaque —
canal peut piloter n'importe quel
produit Radio Zigbee de la gamme
UP (éclairage, volets, scénarios, etc.)

e 4 canaux

« |déal a lentrée dune piéce ou pour
mixer des commandes éclairage TLM4-UP
et volets roulants ou commandes 4820400
directes et scénarios

« Sonde de température intégrée

Performance Radio Zigbee de la gamme UP

« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth

« Dans une méme habitation, les récepteurs communiquent entre
eux via un réseau Mesh

« Traverse un mur porteur ou une dalle

» 250m en champ libre a vue et sans obstacle

P> Mémento Radio Zigbee > page 86
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» Sonde de température intégrée pouvant servir

de déclencheur de scénarios (nécessite une
passerelle Zigbee GATE UP) *

Chaque émetteur TLM est livré avec adhésif
double face mural permettant de la coller sur
n’importe quelle surface plate

La gamme TLM UP peut également se fixer sur
une boite d’encrastrement ou un mur a laide
de vis

Tous les émetteurs peuvent étre désactivés
en cas de perte via lapplication YnO UP et
réactivés au besoin (nécessite une passerelle
GATE UP)

Créor une télécommande

compatible e
[ avec l'application "‘Jr\"‘-"
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Logement connecté - UP2PRO & YnO UP

YN UP”Pro

Personnalisation par le client de linterface
et des favoris /

—
[+]
Trousseaux prétés + = i
o >
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B Crusbnig anlant 2y Demnaing |
- Sl el BT

[ coulair & - Gorsge

Application gratuite - Sans abonnement - Disponible sur tablette et smartphone

disponible sur disponible sur
Google Play App Store
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YN % Uhabitat connecté évolutif
La maitrise de la personnalisation pour vos clients

Avantages produit
* YnO est une application gratuite de pilotage
« Elle permet de contréler l'habitat en local comme & distance

« YnO permet a lutilisateur de créer / modifier des scénarios
et programmer des télécommandes

« Le résident peut partager un accés a son logement
ou une partie de son logement pour une durée donnée

Bon a savoir
« Configuration directement depuis smartphone
« Gestion et suivi de vos chantiers directement depuis lapplication

Passerelle de connexion
Zigbee - Version salon

482041

Passerelle de connexion mixte
Zigbee + Radio Power - Version salon

Coucher de Léa

Lorscyuse 4=

Coucher de Léa L 2

(5 Déclencheur récurrent

» Gérer la fonction d'extinction
automatique

o Gérer la consommation en
fonction de lintensité lumineuse

demandée gréce aux variateurs de

lumieére.

« Réguler simplement la
température du logement pour
plus de confort et d'économie
dénergie

» Gérez vos scénarios en
fonction de déclencheur météo
(température, vent, pluie...)

4820432

Passerelle de connexion
Zigbee - Version modulaire

i Coucher du soled

Alors

2|

4820412

+ Passerelle de connexion
Zigbee + Radio Power
= Version modulaire

4820439

UP2Pro un outil professionnel simple, rapide

et particulierement efficace !

Dessinez le plan de votre installation
facilement et rapidement du bout du doigt

s Placez tous les modules sur le plan et
. configurez simplement votre installation

Création automatisée du réseau
maillé Zigbee

Mode sonar permettant de
géo-localiser un produit dans un mur

mm  Ajouter la création des zones et centrali-
| sations

Offre commerciale

Ajoutez, paramétrez, dupliquez vos points
de commandes directement depuis votre
outil UP2PRO

Apportez a vos clients une solution
connectée, évolutive, simple, efficace

et économique, pilotable depuis un
smartphone ou une tablette en ajoutant la
passerelle GATE UP

Configurez simplement et rapidement
de petites installations directement en
Bluetooth

Mode diagnostic intégré permettant de
vérifier la qualité de linstallation
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Offre filaire :

Micromodule filaire 500W sans neutre
Micromodule filaire 2000W avec neutre
Micromodule filaire volet roulant

Offre radio Power :

Télérupteur temporisable 2000W Radio Power
Télévariateur temporisable Radio avec neutre
Micromodule volet roulant Radio Power
Module automatisme

Emetteurs Radio Power

Offre Zigbee :

Télérupteur temporisable encastré
Télévariateur temporisable encastré
Micromodule volet roulant
Chauffage fil pilote radio

Emetteurs Radio Power
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Micromodule filaire

Gamme 500W sans neutre

Caractéristiques techniques Caractéristiques fonctionnelles Tableau des références
Tension 230V ~ (+10% -15%) - » 100% étanche pour installation extérieure
secteur 50HZ « Possibilité dutiliser des BP basse tension
mini. 5VA maxi. 500VA en utilisant laccessoire ADBT (Réf. Télérupteur
Puissance max. 250VA LED 5454076) temporisable MTRSOOE | 5454050
(250VA si boite étanche) « Double protection thermique pour coupure
13A puissance. Minuterie MTM500E | 5454051
Intensité . o .
maxi : 2,2A « Protection électronique contre la Télévariateur
Temp. e 4 40 surchauffe. temporisable MTV500E 5454052
ambiante + » Immunité aux parasites secteur jusqua
e, 1,5KV.
HLlJmldlte 0 3 99% g Télérupt
relative ° « Disjoncteur intégré en cas de court- elerupteur MTR500M 5454060
circuit sur la charge et a réarmement temporisable

Dimensions (mm)

automatique aprés disparition du défaut.

) - " ) Minuterie MTM500M | 5454061
« Bobine numérique protégée en cas dappui

prolongé. Télévariateur MTV500M | 5454062
« Augmente la durée de vie des ampoules et temporisable

des boutons poussoirs.

» Principe de variation par coupure en début . .
ou fin de phase par une reconnaissance Normes et certifications

automatique du type de charge

(MTV500M / MTV500E uniquement). .
arantie
« Fonctionne avec des BP & voyant (20 5ANS
maxi) en cablant laccessoire BV40 (Réf.

5454071) au plus prés du micromodule.

Fabrication Francaise

Utilisation

Les micromodules de la gamme 500 permettent différentes fonctions de télérupteur, télévariation, temporisation avec un ou plusieurs
POUSSOIrs.

Le micromodule peut étre installé dans des boites d'encastrement Le micromodule se cable en série dans le circuit. Il na pas de

de profondeur de 40 a 50 mm et d'un diamétre standard de 65 mm. sens de branchement, il peut se placer aussi bien sur la phase

Le bouton-poussoir ne doit pas forcer sur le micromodule et la ou le neutre. Si le commun des poussoirs est au neutre il suffit
profondeur de la boite doit étre calculée pour laisser un jeu de dinverser les fils violet et orange (borne “2” avec “3” sur le modeéle
1 mm minimum autour du micromodule. Il peut également étre modulaire). Le micromodule accepte un nombre illimité de
installé dans des boites de dérivation en respectant un volume dair poussoirs avec une distance totale de 50 m entre le micromodule
minimum de 100 cm3 par micromodule (une boite de Long.60 x et les poussoirs.

larg.60 x Prof.40 mm peut suffire pour un micromodule). )
. . L ATTENTION ! NE PAS INSTALLER DANS DES PRISES COMMANDEES.
« Puissance 250W 1A : dans tous les cas si les logements décrits

ci-dessus sont étanches et ne peuvent donc pas faire circuler de NE PAS installer ce micromodule avec des charges
tair, la puissance maximale est de 250W. inductives (ex : volet roulant ou ballast ferro ou TBT

transfo ferro) repiquées sur le méme circuit sans

« Puissance 500W 2A : dans une installation normale les boites laccessoire FDVDT (réf. 5454075).
sont le pl_us souvent raccorldégs avec de; gaines qui l§i§sent ) Celui-ci se branche au plus prés de lalimentation du
passer lair et permettent ainsi une aération méme minime mais micromodule en paralléle sur la phase et le neutre.
suffisante pour obtenir une puissance de 500W. Le montage a lair Sans cet accessoire la protection surtension du
libre permet une utilisation a pleine puissance. micromodule serait détruite rapidement.

Fonctions principales

Allumer, éteindre ou temporiser un circuit d'éclairage Faire varier la luminosité d'un circuit d'éclairage & partir d’'un ou
plusieurs poussoirs.

« Eteint la lumiére en cas doubli. )
Eteint la lumiére en cas doubli.

Temporisation de 2 secondes & 4 heures.

Temporisation de 2 secondes a 4 heures.

Fonction “soft start / soft stop” (désactivé d'usine)

* Préavis d'extinction progressif en fin de temporisation. Fonction “soft start / soft stop

Cette fonction est désactivable.

Veilleuse enfant : 3 appuis courts sur le poussoir mettent en
fonction la veilleuse enfant. LUéclairage se positionne sur 20% et
la lumiére décroit progressivement pendant une heure pour ne
laisser qu'une veilleuse pendant 12 heures.

Double temporisation possible : Un appui de 3 secondes sur le BP
lance un éclairage ponctuel dune heure.

44 | urmetwithyokis.fr  Cahier technique



Micromodule filaire

Gamme 500W sans neutre

Temporiser une cage d’escalier ou un circuit d’éclairage

» Temporisation de 2 secondes a 4 heures.

» Double temporisation possible. Un appui de 3 secondes sur le BP lance un éclairage ponctuel d'une heure.

« Fonction “soft start / soft stop” (désactivé d'usine)

Tableau des réglages

Avant tout réglage faire 23 appuis courts sur le BP pour déverrouiller le module.

Principe de réglage : APPUIS COURTS successifs sur le BP ( 0.8 sec. maxi d'intervalle)
REPONSE de confirmation par des flashs a la fin des appuis.

" 2 min 1flash

12 4 min 2 flashs
13 8 min 3 flashs
14 15 min 4 flashs
15 30 min 5 flashs
16 60 min(1h) @ 6 flashs
17 120 min (2 h) | 7 flashs
18 240 min (4 h) = 8 flashs
19 illimité 9 flashs

20
21
22
23
24
25
26
27"
28"
29"

Micromodules gamme 500 sans neutre

« Sur bouton-poussoir uniquement

« Pas de tubes fluorescents

Schémas de cablages

Gamme 500W sans neutre

Cablage en 2 fils avec le commun

des poussoirs a la phase

Soft Start/Soft Stop 10 flashs
Verrouillage 1flash
Non utilisé 2 flashs
Déverrouillage 3 flashs
Préavis ON/OFF 4 flashs
Durée en secondes 5 flashs
Durée en minutes 6 flashs
Définition du seuil bas 7 flashs
Seuil bas au mini 8 flashs

Bascule 100% / mémoire = 9 flashs
au premier appui

Toutes les durées réglées en mi-
nutes peuvent étre transformées
en secondes par 25 appuis courts
(réponse 5 flashs).

Pour revenir en minutes il suffit de
faire 26 appuis courts (réponse 6
flashs).

Exemple :

Réglage dune durée de 15 secondes :

1 - Faire 25 appuis (réponse 5 flashs)
pour une sélection des secondes.

2 - Faire 14 appuis (réponse 4 flashs)
pour régler 15 secondes.

* Uniquement sur les MTV500E
et MTV500M

« Dans une boite étanche puissance limitée 8 250VA

« Ne pas utiliser dans des prises commandées

 Centralisable avec un fil pilote entre eux avec laccessoire D6OOV et CVI50

Cablage en 2 fils avec le commun

des poussoirs au neutre

Cahier technique
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Schémas de cablages

Gamme 500W sans neutre

Cablage version modulaire
commun BP a la phase

Le disjoncteur dalimentation
de la ligne ou le micromodule
sera installé ne doit pas
alimenter dautres circuits
d'éclairage a base de
transformateur ferro ou de
ballast ferro.

Si on ne peut pas l'éviter, il faut
installer laccessoire FDVDT
(réf. 5454075) qui se branche
au plus pres de lalimentation
du micromodule en paralléle
sur la phase et le neutre.

Augmentation de la puissance

Une puissance supérieure a
500W est parfois nécessaire
sur un circuit.

Pour augmenter la puissance,
il suffit de diviser le circuit
puissance et davoir un
“retour lampe”individuel par
micromodule.

On peut ainsi coupler
jusqu'a 10 micromodules

(la bobine numérique reste
synchronisée).

WES

Cablage version modulaire

commun BP au neutre

Le disjoncteur dalimentation
de la ligne ou le micromodule
sera installé ne doit pas
alimenter dautres circuits
d'éclairage a base de
transformateur ferro ou de
ballast ferro.

Si on ne peut pas léviter, il faut
installer laccessoire FDVDT
(ref. 5454075) qui se branche
au plus pres de lalimentation
du micromodule en parallele
sur la phase et le neutre.

o)

500VA
maxi

500VA
maxi

z2[ 11~

Cablage avec lampe économique ou LED et SMARTCHR

o Fluo-compactes et LED : vérifier que la lampe est
dimmable (c.a.d. qu'elle accepte la variation).
Cette caractéristique est inscrite sur la boite de la

lampe.

« La variation sur ce type de source n'est pas

garantie.

Un essai préalable doit étre réalisé pour vérifier la

compatibilité.

Pour un résultat optimum ajouter notre accessoire
SMARTCHR en paralléle de la lampe.
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Schémas de cablages

Gamme 500W sans neutre

Céblage avec BP 3 voyant « Les micromodules acceptent les BP & voyant (env 20BP maxi) en rajoutant
laccessoire BV40 (5454071). Le fil orange de la BV40 se connecte avec le fil
orange du micromodule (O) et le fil blanc avec le fil blanc (B). Sur la version
modulaire connecter la BV40 entre les bornes «1 et 3».

Version encastrée derriére un BP : Version modulaire au tableau :

Cablage avec Cablage avec

le commun le commun
des poussoirs des poussoirs
a la phase au neutre
avec BV40 avec BV40

— i

5454071

EncasdeBP a

o voyants, rajouter
Eg @ BV40 laccessoire BV40

Centralisation

o Fluo-compactes et LED : vérifier que la lampe est dimmable (c.a.d. qu'elle accepte la variation).
Cette caractéristique est inscrite sur la boite de la lampe.

« La variation sur ce type de source n'est pas garantie. Un essai préalable doit étre réalisé pour vérifier la compatibilité.
Pour un résultat optimum ajouter notre accessoire SMARTCHR en paralléle de la lampe. Dans le cas d'utilisation dampoules LED avec transfo.
électronique, installer la SMARTCHR au primaire de celui-ci.

Commande centralisée —
BP par BP double avec CVI50 -
double LT
FIL PILOTE _ RAE
Circuit éclairage
suivant
5454806
I ! ! -~
5454072

5454073

anN
28
N <
C

N Circuit éclairage N°1 Circuit éclairage N°2  Circuit éclairage N°3
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Micromodule filaire

Gamme 2000W avec neutre

Caractéristiques techniques

Tension 230V ~ (+10% -15%) -
secteur 50HZ
sur charge résistive :
10A 250V ~
Puissance
autres charges :
3A 250V ~
Consommation <1TW
Temp. - 20°C +40°C
ambiante

Niveau sonore <60dBa20cm

Dimensions (mm)

90

Fonctions principales

Allumer, éteindre ou temporiser un circuit d'éclairage

Caractéristiques fonctionnelles

Possibilité de bobine en 12 ou 24VAC en
rajoutant laccessoire ADBT pour utiliser
des BP basse tension.

Bobine numérique protégée en cas dappui
prolongé sur le BP.

Immunité aux parasites secteur jusqu'a
15KV.

MTR2000E/M

Non compatibles avec BP a voyants
(utiliser le MTM2000E/M paramétré en
télérupteur).

MTM2000E/M
Compatibles avec BP a voyants (20 maxi).

Protection électronique contre la
surchauffe.

MTR2000E/M centralisable par fil pilote.
Contact libre de potentiel 10A 250V~.

Tableau des références

Télérupteur MTR2000E | 5454350
Minuterie MTM2000E | 5454351
Télérupteur MTR2000M | 5454360
Minuterie MTM2000M | 5454361

Normes et certifications

C€ &9

Fabrication Francaise

Temporiser un circuit d'éclairage (cage d'escalier, cave, garage, etc.)

« Temporisation réglable de 2 secondes a 4 heures.
(avec préavis d'extinction paramétrable pour lutilisateur)

» On garde toujours la possibilité d'éteindre le circuit avant la fin de
la temporisation.

* Possibilité de lancer une durée longue de 12 heures par appui de
plus de
3 secondes sur les BP (paramétrable par lutilisateur).

Une fois laccessoire R1500 cablé, pensez a

» Option antiblocage avec laccessoire R1500 qui garantit que la

lumiére s'éteindra méme si un BP reste bloqué.

Temporisation réglable de 2 secondes & 4 heures.
(avec préavis d'extinction paramétrable pour lutilisateur).
Réglée d'usine sur 2 minutes.

Préavis avant extinction : prévient de lextinction imminente de
l'éclairage une minute avant la fin de la temporisation par un petit
flash (désactivé dusine)

Possibilité de lancer une durée longue de 12 heures par un appui
de plus de 3 secondes sur le BP. Un nouvel appui de 3 secondes

paramétrer la minuterie (voir notice).

interrompt la durée longue.

Tableau des réglages de la temporisation

Avant tout réglage faire 23 appuis courts sur le BP pour déverrouiller le module. Celui-ci se verrouille automatiquement au bout de 6 heures

Principe de réglage : APPUIS COURTS successifs sur le BP ( 0.8 sec. maxi d'intervalle)
REPONSE de confirmation par des flashs & la fin des appuis.

48 | urmetwithyokis.fr

il 2 min 1flash 20 Soft Start/Soft Stop 10 flashs Toutes les durées réglées en minutes
. ) peuvent étre transformées en se-
12 4 min 2 flashs 21 Verrouillage 1flash %of?deﬁ Sjar 25 appuis courts (réponse
: S ashs).
13 8 min 3 flashs 22 Non utilisé 2 flashs Pour revenir en minutes il suffit de faire
14 15 min 4 flashs 23 Déverrouillage 3 flashs 26 appuis courts (réponse 6 flashs)
) . Exemple :
15 30 min 5 flashs 24 Préavis ON/OFF 4 flashs Reglage dune durée de 15 secondes
16 60 min(1h) | 6 flashs 25 Durée en secondes 5 flashs 1 - Faire 25 appuis (réponse 5 flashs)
) , . pour une sélection des secondes.
17 120 min (2 h) | 7 flashs 26 Durée en minutes 6 flashs 2 - Faire 14 appuis (réponse 4 flashs)
18 240 min (4 h) | 8 flashs 27 Télérupteur / Minuterie 7 flashs pour régler 15 secondes.
19 illimité 9 flashs 28 Sauvegarde de létat en cas | 8 flashs

de coupure secteur
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NC3

Schémas de cablages

Gamme 2000W avec neutre

Cablage version encastrée Cablage version modulaire
derriére un BP commun BP au neutre
Cablage avec le commun Cablage avec le commun Cablage en tableau avec le Cablage en tableau avec le commun
des poussoirs au neutre : des poussoirs au neutre : commun des poussoirs au neutre : des poussoirs a la phase :
3fils 4 fils
¥ 1 o ¥
0 ) —HOH
M
0 ) —HOH
m
) —HOH
NO NO
L L

Cablage minuterie MTM2000M avec option antiblocage

Cablage avec le commun Cablage avec le commun
des poussoirs au neutre : des poussoirs au neutre :

« La lumiere s'éteindra méme si un BP est resté bloqué

et lutilisateur pourra toujours relancer l'éclairage
depuis un autre BP non bloqué.

/

L

-5

5454074

Une fois laccessoire
R1500 cablé, pensez a
paramétrer la minuterie
(voir la notice).

Cablage en série avec chaque BP
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Schémas de cablages

Gamme 2000W avec neutre

Cablage centralisation des éclairages avec les télérupteurs MTR2000E

FIL PILOTE

Nombre

illimité de S p)

micromodules

5454072

5454073

Un simple fil pilote permet de
relier toutes les commandes
de plusieurs télérupteurs pour
permettre un allumage ou une
extinction globale.

¢ l'accessoire R12M (5454073)
permet de centraliser les
MTR2000E avec des BP doubles
(Marche/Arrét).

I C2 C1 A2 A1 BP

Cablage temporisation d'un aérateur avec un ou plusieurs circuits d’éclairage

v
Interrupteur Interrupteur Interrupteur

simple allumage | simple aIIumage‘ X simple allumage
[

5454072

. D600V I

. D600V I
D600V

BP temporaire

pour réglage

Eclairage  du micromodule
[ ] piece3

 Dans des salles de bains ou des
pieces humides il est parfois
nécessaire d'utiliser un aérateur
qui reste en fonctionnement un
certain temps apres la coupure de
l'éclairage. La mise en marche de
laérateur se fait a lallumage d'un
circuit d'éclairage, la temporisation
démarrera au moment de larrét
du circuit d'éclairage

Eclairage
piece 2

Eclairage
piece 1
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Schémas de cablages

Gamme 2000W avec neutre

Cablage commande d'un BP pour piloter un MTR2000E

230V/24V

—Z

BP basse tension

C2 C1 A2 Al BP

Cablage commande d'un télérupteur MTR2000E avec un détecteur de présence

Détecteur de présence

Le CVI34 limite la durée d’impulsion
pour permettre I'utilisation de la double durée

o
o
<
3
o
2
S
o
S

gp A1 A2 C1 Q2
-'f_—'h'

. 3

Charge
10A 250V~

Centralisation de micromodules série 2000 avec contact permanent

o
e

Contact permanent
provenant

RI2M

Télérupteur 1 Télérupteur 2

Télérupteur 3

d'une horloge, d'un
anémometre, d'une
alarme, etc...

BPLNFO

CVR12

Eclairage

960@

—————————— —— ]

L

fil pilote

5454076

* Permet davoir une
commande basse tension
12-48V avec laccessoire
ADBT.

A

w
L

5454806

5454073

Extinction

Commande centralisée également possible avec 2 poussoirs

Cahier technique
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Micromodule

Volet roulant

Caractéristiques techniques

Tension 230V ~ (+10% -15%)
secteur -50HZ
Moteur 3 ou 4 fils
Puissance 230 ~ (+10%-15%)
- 50HZ

Temp. o o
ambiante -20°C+40°C

Niveau sonore <60dBa20cm

Humidité
relative

0a99%

Dimensions (mm)

Fonctions principales

Caractéristiques fonctionnelles

« Centralisation : un simple fil pilote permet la
commande de lensemble des volets avec un
bouton-poussoir double montée et descente.
Le nombre de volets centralisés est illimité
ce qui permet de réaliser des installations
importantes dans le tertiaire.

« Economique : la simplicité et la performance
offrent un co0t du micromodule trés
avantageux. De plus le fil pilote est
simplement rajouté au moment du cablage de
lalimentation.

 Miniature : il peut se placer derriére les
appareillages avec des boites de 50 mm de
profondeur.

« Utiliser un micromodule par moteur.

» Compatible tous types et marques de moteur
en 3 ou 4 fils alimentés sur la montée et la
descente

Tableau des références

Micromodule

volets roulants | MVRSOOE

5454090
Normes et certifications

C€ & ()

Fabrication Francaise

En cas de coupure secteur, le
MVR500 mémorise tous ses réglages
sauf la programmation journaliére.

Le MVR500E peut étre commandé par un BP simple ou double. Le volet réagit quelques dixiemes de seconde apres lappui sur le BP.

» Avec un BP simple : un appui permet douvrir ou fermer complétement le volet. En cours de mouvement un nouvel appui stoppe le volet.

Dans ce cas le micromodule inverse le

sens de mouvement lors du prochain appui.

 Avec un BP double : (nécessite un accessoire R12M réf:5454073) un appui sur le BP montée permet une montée et un arrét de la
montée. Un appui sur le BP descente permet une descente et un arrét de la descente. Lors d'une descente, un appui sur le BP montée
provoque un arrét de 0.5 seconde suivi d'une montée. Un appui sur les 2 BP simultanément ouvre le volet.

« Utilisation des appuis courts : les micromodules s'utilisent ou se configurent en utilisant des appuis courts répétés. La vitesse des appuis
est de minimum 2 appuis par seconde. Lors de ces appuis le volet ne bouge pas et a la fin des appuis le micromodule confirme toujours
par un bref mouvement montée et descente le réglage du volet. Si lensemble des micromodules a besoin d'étre réglé, on peut faire les
appuis sur le BP central, indifféremment sur le “BP montée” ou “BP descente”.

|\ BP : Bouto
gp LN FO

N : Neutre
MVR500E
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L : Phase 230V~ 50Hz commun poussoir

A Ne pas oublier | Avant de faire tout réglage, il faut déverrovuiller le micromodule par 23 appuis courts.

« Utiliser une ligne dalimentation protégée suivant les normes en vigueur. Cabler le

micromodule hors tension.

« Brancher lalimentation secteur sur les bornes “L"et “N”.

« Brancher le bouton-poussoir local entre les bornes “L” et “BP”. Pour utiliser un BP double

rajouter laccessoire R12M (réf: 5454073)

« Brancher les fils du moteur sur les bornes “N”" “O” et “F”. Vérifier que le fil connecté sur
lentrée "O" correspond bien a la montée. Ne pas se fier aux couleurs des fils moteur.
Pour vérifier que le moteur est branché correctement faites 3 appuis courts sur le BP et
le volet doit monter; faites 4 appuis courts sur le BP et le volet doit descendre. Si Cest le
contraire il suffit dinverser les fils du moteur sur le bornier du MVR500E.

n-poussoir

:

commun moteur

F : Fil moteur fermeture
O : Fil moteur ouverture

Cahier technique

Le bornier du micromodule est
débrochable pour faciliter le
céblage.



Micromodule

Volet roulant

Rappel position intermédiaire

Position
intermédiaire | isati
intermédiaire

Centralisation
avec un BP
simple

Mémorisation de la position actuelle du volet commme position

Ouverture centralisée avec un BP simple

Fermeture centralisée avec un BP simple

Définition de la butée électronique basse

Butées
électroniques
(2

Définition de la butée électronique haute

Effacement des butées électroniques basse et haute

2 o Pour cela fermer le volet

5 entiérement et le faire remonter
jusqu'a la position voulue et faire 5
appuis sur le bouton-poussoir.

* Pour rappeler la position il suffit de
4 faire 2 appuis sur le poussoir.

* On peut utiliser indifféremment le BP

Supprime le mouvement inverse en cas de surcharge moteur | 17 montée ou descente en cas de BP
(bascule) double.
Augmente la force du moteur (bascule) 19 Pour un réglage de lensemble
. des micromodules, on peut faire
Contréle force | |nversion logicielle du fil montée et descente (bascule) 20 les appuis courts sur le BP de
moteur centralisation.
Désactivation des contréles de fin de course et de force du 24 . )
moteur « Avant de faire tout réglage avec des
appuis courts, le volet doit étre arrété
Supprime / autorise le contréle de la force moteur (bascule) | 26 depuis 2 secondes minimum. Les
. ) . ) appuis doivent étre espacés de 1
Verrouillage Verrouillage des réglages installateur 21 seconde maximum.
micromodule . o o - .
Interdiction / autorisation de la programmation journaliére 22 « Ala fin des appuis courts le volet
(bascule) fait un mouvement de montée et
Autorisation des réglages installateur 23 descente pour confirmer le réglage.
Retour réglage = Reconfiguration du micromodule avec le réglage dusine 25

usine

(1) Appuis rapides successifs sur le BP. (2) Consultez notre service technique pour la configuration des butées électroniques.
NB : Le mot “bascule” indique que le méme nombre dappuis courts permet de revenir au réglage précédent.

Tableau des dysfonctionnements possibles

Le volet ne bouge pas mais on
entend les relais commuter pen-
dant une seconde

Le volet sarréte en cours de route
a la montée et fait un mouvement
inverse

Le volet sarréte en cours de route
3 la descente et fait un mouve-
ment inverse

Le volet souvre un peu apres une
fermeture compléte

Le volet se ferme un peu aprés
une ouverture complete

Les volet sarrétent en cours de
route uniquement en commande
centralisée

Certains volets montent et
dautres descendent en com-
mande centralisée

Le volet se ferme seul

Les fils du moteur sont peut-étre
débranchés

Le moteur est en protection
thermique

Les fils du moteurs sont peut-
étre inversés

Le moteur force trop

Les lamelles du volet sont
décalées et forcent dans les
glissiéres

La fin de course bas est décalée
et le moteur force sur le verrouil-
lage

La fin de course électrique haute
est décalée et le moteur force sur
les arrétoirs mécaniques latéraux

L'alimentation secteur est de
mauvaise qualité

Les fils du moteur sont inversés
sur certains micromodules

Une commande locale est
envoyée sur le fil pilote

Vérifier le fonctionnement du volet en débrochant le connecteur du
MVR500E et en utilisant une alimentation directe sur les bornes

Apreés plusieurs manipulations les volets passent en protection ther-
mique. Tout redevient normal aprés quelques dizaines de minutes

Faire 3 appuis courts sur le BP, pour ouvrir le volet. Si le volet se
ferme c’est qu'il est inversé. Inverser les fils montée et descente sur
le bornier du MVR500E

Essayer daugmenter la force du moteur en faisant 19 appuis courts

Faire plusieurs mouvements du volet pour essayer de recaler les
lamelles.
Essayer daugmenter la force du moteur en faisant 19 appuis courts

Re-régler la fin de course électrique bas du volet roulant

Essayer daugmenter la force du moteur en faisant 19 appuis courts
Enlever le mouvement inverse en cas de surcharge moteur par 17
appuis courts

Régler la fin de course électrique haut du volet roulant

Enlever le mouvement inverse en cas de surcharge moteur par 17
appuis courts

Ne pas utiliser de rallonge de faible section et grande longueur pour
alimenter le chantier

Faire 3 appuis courts sur le BP pour ouvrir le volet, si le volet se
ferme c’est que les fils du moteur sont inversés sur le bornier

Utilisez laccessoire DBOQV (Réf. 5454072) qui permet de bloquer

lée6n)voi d'une commande locale sur le fil pilote (Schéma 022 page
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Schémas de cablages

Volets roulants

Cablage d'une centralisation par fil pilote

» La commande individuelle du volet peut se faire par
BP simple ou BP double. Dans ce cas il faut un R12M
derriére le BP double.

« On peut mixer sur une installation des BP simples et
des BP doubles.

« La centralisation est faite par un fil
pilote qui relie chaque commande
locale a travers laccessoire D60OV.
Tous les volets peuvent ainsi étre
ouverts ou fermés en méme temps.

Montée

Commande locale
par BP simple

Commande locale
par BP double

Commande locale
par BP simple

« En cas dalimentation en triphasé, Descente
il faut utiliser la méme phase conmands
pour le pilote et lalimentation par BP double
du MVR500E.

« En cas dimpossibilité, utiliser les ’L‘E
accessoires REL1C (5454081) FIL PILOTE
et CVI34 (5454806) pour

réaliser linstallation.

» Des schémas sont disponibles sur notre site Internet
www.urmetwithyokis.fr ou via lapplication gratuite Yokis
Guide.

Exemple de centralisation multizone

Ensemble maison

Maximum 100 micromodules sur le méme fil pilote

s D600V

L Montée
[] -
Zone jour totale T
) ! FIL PILOTE
Zone jour Salon
L I i
a _ ~ FIL PILOTE L

Descente

PN NN\

5609 55600
J ‘
sPLNFO B LNFO
MVR500E MVR500E
Cuisine Salle a Salle de
manger bain

2 i

EESTO N NN\

gp L NFO
MVR500E

Bureau
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Schémas de cablages

Volet roulant

Centralisation avec horloge

Contact :
- de I'horloge,
- du luxmeétre,
- de I'anémométre
- ou de l'alarme.
N
L
BP
local
CcVi34
Commande centralisée 2
par BP double MVR500E
L Montée
R12M FIL PILOTE

Descente

« Pas de limite au nombre de volets a centraliser ni de nombre de zones a créer.

FIL PILOTE

Zone nuit

Montée

Descente

D600V

FIL PILOTE

Chambre 1 Chambre 2 Chambre 3

MVR500E

Salle de
bain

Cahier technique

e

|+ Permet de piloter les
micromodules avec une

ﬂ!ﬁ horloge, un luxmétre ou
= un anémomeétre a seuil.
cviza e Dim(mm):larg.32 x
5454806 haut.48 x ép.20
n » Permet de convertir les
deux informations montée
E et descente d'un poussoir
i double sur un méme fil.
R12M
5454073 » Dim(mm): larg.10 x

haut.14 x ép.6

* Evite un retour de la
) '%.__:) commande locale sur

D600V le fil pilote.
5454072
1] » Permet de convertir les
deux informations montée
et descente d'un poussoir
i double sur un méme fil.
R12M
5454073« Dim(mm):larg.10 x

haut.14 x ép.6

« Evite un retour de la
) 'hn..._:) commande locale sur

D600V le fil pilote.

5454072
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Schémas de cablages

Volets roulants

Commande avec un BP déporté

Pensez-y !

Si la tension entre les bornes
BP et N est supérieure a 20
V, ajouter une diode D600V
au plus prés du module pour
optimiser la commande.

Commande individuelle
par BP simple

rajout d'une D600V
au plus prés du MVR500E *

C=—

Commande individuelle
local par BP simple

D600V

Descente
Commande individuelle
par BP double

rajout d'une D600V
au plus prés du MVR500E *
\

Montée
(Ea
‘«m

D600V.

Descente
ICommande individuells
Montée fr— local par BP double o
e
Descente ©800Y CEREY
ormirie il . [ y [
g MVRS00E g MVRS00E
N
230V [r——e—————————————————————— e ee—————————————————————————————— . =
I e S — e
Lo G —— e ————————
Centralisation en triphasé avec l'accessoire REL1C
— )
BP double B
Centralisé .
Montée
S =
Descente

c2 c1 A2 A1 BP

2]
I

MVRS00E

MVRS00E

PILOTES E
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Schémas de cablages

Volets roulants

Commande de plusieurs volets Commande d'un store en 24VCC
avec un seul BP double

Convertisseur
230V 24Vee

Pensez-y !

Un céblage simple et parfait N ) RT  R2
pour piloter les ouvrants dune
salle de classe par exemple.

R1etR2:
Relais bobine 230V
Contact : 1 inverseur 10A

MVR500E
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Micromodule Radio Power

Télérupteur temporisable gamme 2000W Radio Power

Caractéristiques techniques

Performances de la Radio Power Tableau des références

Tension 230V ~ (+10% -15%) - * Dans une habitation <100m* Gamme 2000 | purgor o Code
secteur 50HZ « Traverse un mur porteur ou une dalle encastree article
10A - 230 VAC maxi « 250 m en champ libre & vue et sans Télérupteur 10A  \\TRo000ERP | 5454462
Puissance : sur 2300W)  obstacle (réduction de la portée si Radio Power
charge résistive ) . environnement métallique, passage de L1z
10A-30 VD%S&?\;\(; mur ou de cloison) E:lgig’gga’é:op‘
MTM2000ERPX ' 5454463

» Fréquence: 2.4 GHz

(avec antenne

Puissance : ) extérieure)
autres charges 1150 VA maxi » Transmission : bidirectionnelle avec led )
de contréle sur lémetteur Gamme 2000 modulaire
Consommation < TVA - <0.3W 214
Si la led ne clignote pas ce n'est Eé%ﬁg;‘;ulglaér MTR2000MPR | 5454464
T pas un dysfonctionnement des
emp. -20°C +60°C iles, ¢’ 1 issi 1
ambiante piles, cest que la transmission Télérupteur 10A
. \ Radio Power n'a pas réussi (masggfgti.fr?:er MTR2000MRPX | 5454465
Niveau sonore <60dBa20cm . Conserve les données en cas de extérieure)
coupure secteur.
Humidité 0470 % . ) . .
relative o . Cfrltrallsable en Radio Poweretpar il Normes et certifications
ilote
Dimensions P
(mm) Antenne S
Longueur de cable : 5&“‘;
. Fabrication Francaise
Nos kits

|
:.k"_.. h

CUWER KITRADIOSAP [™=g «TRADIOVVP

KitRado 5454515 " K Radie” 5454516
: %iﬂﬁ?gggokgﬁp § Contenu du kit :
Li—_ 1x MTR2000ERP
;;ui 1x TLM1T45P ;'._uﬂ 2 x E2BPP

Fonctions principales

Allumer, éteindre ou temporiser un circuit d'éclairage
Temporisation :

Pour réaliser encore plus d'économies, les télérupteurs Radio
Power sont temporisables pour éteindre la lumiére en cas doubli.

Temporisation réglable de 2 secondes & 4 heures.

Cette fonction comporte également un préavis d'extinction en fin
de temporisation, annoncé par flash lumineux une minute avant
lextinction. Désactivé dusine.

Double temporisation : possibilité de lancer une durée longue de
12 heures par appui de plus de 3 secondes sur les BP. Désactivé
dusine.

Télérupteur Radio Power
Mode impulsionnel :

« Les télérupteurs Radio Power peuvent étre commandés en mode
impulsionnel. Cela se paramétre directement depuis [émetteur.
A lappui sur le BP ou sur la télécommande, le télérupteur Radio
Power envoie une impulsion de 0.5 seconde.
Idéal pour commander un portail, une porte de garage, une gache,
activer ou désactiver une alarme (se reporter a la notice des
émetteurs).

Mode relais ou monostable :

« Les télérupteurs Radio Power peuvent étre commandés en mode
relais. Cela se paramétre directement depuis ['émetteur. Lémetteur
envoie une commande tout le temps de lappui sur le BP ou sur
la télécommande. Idéal pour commander de la variation par
exemple.

Pensez-y !

* Les télérupteurs Radio Power se commandent indifféremment
sur bouton-poussoir ou interrupteur

« Compatible toutes charges

» Mixité filaire et Radio Power permettant d'utiliser des
commandes locales filaire et Radio Power

» Module Radio Power universel grace a son contact libre de
potentiel
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» Répéteur de signal : chaque télérupteur Radio Power peut
servir de répéteur pour augmenter la portée Radio Power. Le
nombre de répéteurs est illimité.

« Existe en version télérupteur Radio Power modulaire 2000W :
Le télérupteur Radio Power modulaire (MTR2000MRP /
MTR2000MRPX) dispose d'une led témoin de létat du
contact et dun BP directement intégrés sur le module.



Micromodule Radio Power

Télérupteur temporisable gamme 2000W Radio Power

Tableau des réglages de la temporisation

Avant tout réglage faire 23 appuis courts sur le BP pour déverrouiller le module. Celui-ci se verrouille automatiquement au bout de 6 heures

Principe de réglage : APPUIS COURTS successifs sur le BP (0.8 sec. maxi d'intervalle)
REPONSE de confirmation par des flashs a la fin des appuis.

Appuis | Durées Réponses Appuis | Durées Réponses Réglages en secondes
il 2 min 1flash 20 Commande locale en 10 flashs Toutes les durées réglées en
) mode intérupteur minutes peuvent étre transformées
12 4 min 2 flashs ) en secondes par 25 appuis courts
) 21 Verrouillage 1flash (réponse 5 flashs).
13 8 min 3 flashs 29 Non utilisé 5 fash Pour revenir en minutes il suffit de
14 15 min 4 flashs on utlise ashs ;a;;i26 appuis courts (réponse 6
23 Déverrouillage 3 flashs
15 30 min 5 flashs E le:
24 Préavis ON/OFF 4 flashs xemple - .
16 60 min(1h) | 6 flashs Réglage dune durée de 15 secondes :
) 25 Durée en secondes 5 flashs 1 - Faire 25 appuis (réponse 5 flashs)
17 120 min (2 h) | 7 flashs 6 Duré - 6 flash pour une sélection des secondes.
) uree en minutes ashs 2 - Faire 14 appuis (réponse 4 flashs)
18 240 min (4 h) = 8 flashs .
27 Télérupteur / Minuterie 7 flashs pour régler 15 secondes.
19 illimité 9 flashs
28 Sauvegarde de l'état en cas | 8 flashs

de coupure secteur

Schémas de cablages

Télérupteur temporisable gamme 2000W Radio Power

Mixité Radio Power/filaire Cablage va-et-vient télérupteur

Réalisable avec n'importe quel émetteur YOKIS
Exemple : avec deux E2BPP derriére un appareillage (BP ou inter)

{IN

' {JL
MTR2000ERP*

E2BPP E2BPP

*Fonctionne avec tous les émetteurs Radio Power YOKIS

Facile a connecter

Version modulaire : Connexion du récepteur avec les émetteurs Radio Power YOKIS (liaison directe) :

ETAPE 1:

Sur lémetteur, faire 5 impulsions rapides sur la touche de votre
choix & connecter.

La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement pendant
30 secondes indiquant ainsi lattente d'une connexion.

) ETAPE 2:

Pendant que la led de l'émetteur clignote, appuyer avec la pointe
dun stylo dans le trou «connect» du récepteur (situé derriére le
boitier.)

Si la connexion est réussie, la led du récepteur émet un flash et la
led de lémetteur sarréte de clignoter.

1 A Attention ! Il faut que le récepteur soit sous tension.
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Micromodule Radio Power

Télévariateur temporisable avec neutre Radio Power

Caractéristiques techniques Caractéristiques fonctionnelles  Tableau des références
. N o o « Principe de variation par coupure en début
;Fee(rzits;gp 230V ~ (+10% 15?0/7-)12_ ou fin de phase par une reconnaissance Reéférences gﬁ-‘dc?e
automatique du type de charge.
Puissance ) o | irmitati ) Télévariateur
MTVS00ERP maxi. 500VA Limitation du courant de démarrage encastrée o MTV500ERP | 5454457
i « Disjoncteur intégré en cas de court-circuit Eea?f;o,;':aere
bPAQR/SZ?B((:)eMRP maxi. 300W/150VA sur la charge & réarmement automatique
apreés disparition du défaut. Télévariateur
Intensité MTV500ERP:2A /1A ion ¢ i modulaire MTV300MRP | 5454479
maximale MTV30OMRP: 134 - o\ection électronique contre (2 temporisable
Boites étanches 13A/300VA .+ pouble protection thermique pour coupure
Autre boites 2.2A / 500VA puissance.
Temp. -20°C +40°C * Immunité aux parasites secteur jusqu'a Normes et certifications
ambiante 15KV,
Humidité MTVS500ERP : 0 4 90% 56arantie
relative MTV300MRP : 0 & 70% ANS
Dimensions (mm)

Performance de la Radio Power Fabrication Franaise

 Dans une habitation < 100m?

» Traverse un mur porteur ou une dalle

« 250 m en champ libre a vue et sans obstacle
¢ Fréquence: 2.4 GHz

« Transmission : bidirectionnelle avec led de contréle sur lémetteur.

« Conserve les données en cas de coupure secteur.

Fonctions principales

1/ Réglage durée temporisation : 7/ Mémoire : o ) .

En mode usine, la durée est réglée sur illimité. La durée est réglable Le dernier niveau de variation par appui long est mémorisé pour
de 2 minutes & 240 minutes par des appuis courts successifs (voir étre retrouveé au prqchaln éclairage ou par 2 appuis brefs suivant
tableau ci-aprés). Pour obtenir des durées en secondes (réglage la configuration (voir ci-dessous).

possible de 2 secondes a 240 secondes) il faut faire 25 appuis o _ v

courts. Pour revenir aux durées en minutes il faut faire 26 appuis. Les 8/ Mémoire au prerier appui: . . o
réglages sont conservés en cas de coupure secteur. Dans certaines applications, il est préférable davoir la mémoire au

premier appui. Uéclairage a 100% est retrouvé en faisant 2 appuis.
Faire 29 appuis courts pour mettre ou enlever ce mode mémoire

2/ Durée longue (d'usine le mode 100% au premier appui est sélectionné).

6 appuis courts sur le BP permettent de régler temporairement une
durée longue de 12 heures. Un nouvel appui court éteint, la durée 12h

est effacée et le précédent réglage de temporisation est de nouveau 9/ Réglage du niveau declairage minimum:

Régler le niveau bas souhaité par un appui long sur le bouton

actif poussoir : faire ensuite 27 appuis courts. Le micromodule répond

3/ Préavis avec extinction progressive : alors par 7 flashs de conﬁrmation.‘ ] ) ) )

En réglage usine le préavis avec extinction progressive est activé. Pour retrouver le niveau bas au minimum dusine faire 28 appuis

Pour désactiver ou réactiver le préavis, faire 24 appuis courts : courts.

1 minute avant la fin de la durée d'éclairage, un petit flash est _ )

émis par le micromodule pour annoncer le début de lextinction 10/ Verrouillage des réglages : .

progressive. Aprés ce flash, un appui court sur le BP permet de Pour interdire toute modification, il suffit de verrouiller le

relancer l'éclairage. micromodule en faisant 21 appuis (réponse 1flash). Le
MTV500ERP/MTV300MRP se verrouille automatiquement au

4/ Mode veilleuse enfant : bout de 6 heures.

7 appuis courts sur le BP mettent en fonction la veilleuse enfant.

Léclairage se positionne alors sur 20% et la lumiére décroit 11/ Utilisation des seuils préréglés d'éclairage :

progressivement pendant Th pour ne laisser qu'une veilleuse pour

une duree de 12h. Appuis courts | Eclairage (mode usine)

5/ Sauvegarde de l'état de marche en cas de coupure secteur : 1 100%
Le variateur mémorise son état de marche en cas de coupure

secteur. S'il était a larrét avant la coupure secteur, il reste éteint, s'il Mémoire
était en marche, il s'éclaire au niveau d'éclairage avant la coupure.
Pour désactiver cette sauvegarde faire 35 appuis courts. 50%

6/ Mode tout ou rien : Seuil minimum
Dans ce mode le MTV500ERP ou MTV300MRP ne découpe plus
la phase. Il se comporte comme un contact tout ou rien (équivalent
d'un télérupteur). Pour lactiver ou le désactiver faire 20 appuis

courts.

N~ NN

Mode veilleuse enfant
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Micromodule Radio Power

Télévariateur temporisable avec neutre Radio Power

Fonctions principales
12/ Jumelage de plusieurs variateurs MTV500ERP/MTV300MRP 13/ Utilisation avec les leds dimmables ou ampoules économiques :

ou augmentation de la puissance : Si lorsque le niveau de variation est faible éclairage scintille, il faut
Chaque produit doit commander individuellement 500W/250VA régler le seuil bas du variateur au dessus de ce niveau d'éclairage (cf
maximum (MTV500ERP) ou 300W/150VA maximum §9). Il est également possible de brancher laccessoire SMARTCHR
(MTV300MRP). On peut ensuite relier par Radio Power leur en paralléle sur le retour lampe et le neutre pour supprimer ou
fonctionnement. atténuer ce phénomeéne.

Les variateurs fonctionnent en méme temps.

Pour relier par Radio Power deux ou plusieurs MTV500ERP/ minimum. Si ce n'est pas le cas, régler le seuil bas.

MTV300OMRP :

« Faire 4 impulsions rapides sur la languette “connect” dun
MTV500ERP/MTV300MRP. La LED du MTV500ERP/

!} Il faut vérifier que la charge s'éclaire au seuil de variation

Application sourd et malentendant

MTV300MRP clignote par série de 4 flashs Permet lg clignotemgnt d’une ou plusieurs lampes pour
prévenir a la place dun signal sonore les sourds ou
« Puis faire 1impulsion sur la languette de lautre MTV500ERP/ malentendants. Lajout d'un émetteur (E2BPP par exemple)
MTV300MRP. avec le poussoir de la sonnette est nécessaire. Cet
L'éclairage répond par 4 flashs. émetteur enverra un code clignotement en Radio Power au
. . . MTV500ERP/MTV300MRP (compatible également avec le
« Pour supprimer la liaison rester appuyé 4 secondes sur la MTR2000ERP)

languette de chaque MTV500ERP/MTV300MRP.

Tableau des réglages

Avant tout réglage faire 23 appuis courts sur le BP pour déverrouiller le module. Celui-ci se verrouille automatiquement au bout de 6 heures.

Principe de réglage : APPUIS COURTS successifs sur le BP ( 0.8 sec. maxi d'intervalle)
REPONSE de confirmation par des flashs 4 la fin des appuis.

Appuis | Durées Réponses Appuis | Durées Réponses Réglages en secondes
il 2 min 1flash 20 Mode tout ou rien 10 flashs Toutes les durées réglées en
t t étre t f
12 4 min 2 flashs 21 Verrouillage 1 flash Qlifjn%‘zivggr ngprgg; 22&?25
13 8 min 3 flashs 22 Mode clignotement 2 flashs (réponse 5 flashs).
: . . Pour revenir en minutes il suffit de
14 15 min 4 flashs 23 Déverrouillage 3 flashs faire 26 appuis courts (réponse 6
15 30 min 5 flashs 24 Préavis ON/OFF 4 flashs flashs).
i 4 Exemple :
16 60 min(1h) @ 6 flashs 25 Durée en secondes 5 flashs Re lage June duree de 15 secondes
17 120 min (2 h) | 7 flashs 26 Durée en minutes 6 flashs aire 25 appuis (réponse 5 flashs)
pour une sélection des secondes.
18 240 min (4 h) | 8 flashs 27 Définition du seuil bas 7 flashs 2 - Faire 14 appuis (réponse 4 flashs)

pour régler 15 secondes.
19 illimité 9 flashs 28 Seuil bas au mini 8 flashs

Schémas de cablages

Télévariateur temporisable Gamme 500W avec neutre Radio Power

Principe de cablage Principe de cablage
Lo N

Version modulaire :

Pensez-y !

« Fonctionne avec des
commandes Radio Power
ET filaire

MTVS00ERP

» Compatible LED
variables 250VA max
(MTV500ERP) ou 150 VA
(MTV300MRP).

I
@_ y==EE) —— 5454089

BP
optionnel

LL] CIN
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Micromodule Radio Power

Volets roulants Radio Power

Caractéristiques techniques

« Dans une habitation < 100m?

Performance de la Radio Power

Tableau des références

Tension 230V ~ (+10% -15%) Gamme 500 Références Code
secteur -50HZ  « Traverse un mur porteur ou une dalle encastrée article
. Moteur 3fils o 2 h libre & t Micromodule
Puissance 230V -50HT | e ehemp tored ortee 8 Radio Power volets  MVRSOOERP | 5454467
environnement métallique, passage de roulants Power
Consommation <1VA - <Q3W mur ou de cloison) Micromodule
Fré .24 GH Radio Power volets
Temp. 20°C +50°C requence . =4 LHz roulants Power MVR500ERPX 5454468
ambiante i * « Transmission : bidirectionnelle avec led Z;Sgriae:trinne
Humidité de contrdle sur lémetteur
i 0av0% G 500 modulai
relative Si la led ne clignote pas ce n'est amme roduiare
: : ‘ j : pas un dysfonctionnement des Micromodule
(mansions ] (ptenne biles, Cest que la transmission  Radio Power volets  MVRSOOMRP | 5454469
ongueur 2%(C:)amer3r{ Radio Power n'a pas réussi roulants Power
« Conserve les données en cas de Micromodule
coupure secteur. Radio Power volets
roulants Power MVR500MRPX | 5454470

« Utiliser un micromodule par moteur.

« Compatible tous types et marques
de moteur en 3 ou 4 fils

|=™ S KITRADIOVRP
' 5454517

ﬂ; Contenu du kit :
1x MVR500ERP
| "o 1x TLM1T45P

Schémas de cablages

Volets roulants Radio Power

Cablage standard

avec antenne
extérieure

Normes et certifications

CE 6

Fabrication Francaise

Facile a connecter

Connexion du récepteur MVR500ERP avec les
émetteurs Radio Power Yokis (liaison directe)

ETAPE1:
Sur émetteur, faire 5 impulsions rapides sur la touche
de votre choix a connecter.
La led de l'émetteur se met alors a clignoter rapidement
pendant 30 secondes indiquant ainsi lattente d'une

connexion.
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local filaire
optionnel

Memento radio

ETAPE 2:

Pendant que la led de l'émetteur clignote, appuyer avec
la pointe d'un stylo dans le trou «connect» du récepteur
(situé derriére le boitier.)

Si la connexion est réussie, la led du récepteur émet un
flash et la led de lémetteur sarréte de clignoter.

A Attention ! Il faut que le récepteur soit sous tension.



Schémas de cablages

Volet roulant Radio Power

Cablage standard (version modulaire) Pensez-y !

 La led témoin sur le module
vous permet de voir si lordre
douverture / fermeture a bien
été envoyé au moteur.

Les versions modualaires
disposent de contacts libres

Commande locale de potentiel permettant de
par BP simple piloter des moteurs basses
tensions (velux, etc.).
Commande
centralisée
par BP double 1
Descente ‘
d@ \ ] g |Bc
= ) >
Montée 3
a
Rg
230V
50Hz
N h -
FIL PILOTE l o
Schéma de cablage Radio Power Schéma de cablage mixte filaire
et Radio Power
Réalisable avec n'importe quel émetteur YOKIS Réalisable avec n'importe quel émetteur YOKIS
Exemple : avec une une TLM2T45P (avec 1 touche programmée pour Exemple : avec une TLC8CP

la montée et 1 touche pour la descente ).

N
e !
MVR500ERP

T -
—= = (((‘ A Montée
v Descente
MVR500ERP

S \\l TLM2T45pP BP local

A -\
v '\
*‘—J TLM2T45P [ R)

TLC8TP

Montée
Descente

Avec les poussoirs Radio Power de la série TLM45, plus de
céble a tirer. La plupart des plaques des grandes marques
sadaptent sur les commandes murales Radio Power YOKIS.
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Micromodule Radio Power

Automatisme

Caractéristiques techniques

Tension 230V ~ (+10% -15%)
secteur -50HZ
Consommation <1VA -<0.3W
Temp. 20°C 3 + 50°C
ambiante - a+

Humidité . 5Mo,
relative 0a70%
Charge maxi- 2A - 24VDC
(apensions | 1135/ 1:50 / P:30

Cablage standard

g m——-————

AUTOMATISME

Caractéristiques
fonctionnelles

Pilotez simplement votre portail coulissant
ou battant (moteur FAAC compatible) via
des télécommandes YOKIS ou depuis
lapplication smartphone YnO.

Gérez louverture partielle, la temporisation
avant fermeture et suivez létat du portail
en temps réel.

Retrouvez l'ensemble des schémas de
céblages sur notre site
www.urmetwithyokis.fr et via lapplication
gratuite Yokis Guide.

Optionnel

S m e m—————

[
.

Tableau des références

" Code
Références e
Module
automatisme MAUS00ERP ' 5454475
Module
Automatisme | ;5 ;500ERPX | 5454476

avec antenne
extérieure

Normes et certifications

C€ & ()

Fabrication Frangaise

MAU500ERP(X)

|
ov [H (I I |
OPEN [} b O— Open A \
CLOSE L D600V e )
O O Open B N AN
O
STOP D O Stop NC*
O Stop NO*
+24v [ O | Etat +
ov [ O | Etat-
230VAC~ O- 230VAC~
50Hz 0O 50Hz
ki
Yokis

* En fonction du mode de fonctionnement de I'automatisme a piloter, cabler le STOP de I'automatisme :
> sur la Borne 5 du MAU500ERP(X) dans le cas d’un STOP via un contact NO,
> sur la Borne 6 du MAU500ERP(X) dans le cas d’'un STOP via un contact NC (ex: automatisme FAAC)
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Emetteurs Radio Power

Emetteurs encastrables et télécommandes Radio Power

Performance de la Radio Power

Dans une méme habitation < 100m2
Traverse un mur porteur ou une dalle

250 m en champ libre a vue et sans
obstacle (réduction de la portée si
environnement métallique, passage de
mur ou de cloison)

Fréquence : 2.4 GHz

Transmission : bidirectionnelle avec led
de contréle sur lémetteur

Si la led ne clignote pas ce n'est pas
un dysfonctionnement des piles, c'est
que la transmission Radio Power n'a
pas réussi

Piles : standard, type CR2032 lithium
Durée de vie des piles : >a 7 ans

Le remplacement de la pile se fait en
ouvrant le boitier avec un tournevis
plat. Les données sont conservées.

Caractéristiques techniques

Récepteurs
maxi par canal

4 en connexion
directe ou illimité en
centralisation

Tableau des références

Emetteurs Power Références Code article
Emetteur encastrable 2 canaux E2BPP 5454413
Emetteur encastable 2 canaux avec ant. extérieure E2BPPX 5454414
Emetteur encastrable 4 canaux E4BPP 5454427
Télécommande 1touche « Power Design » TLCITP 5454430
Télécommande 2 touches « Power Design » TLC2TP 5454431
Télécommande 4 touches « Power Design » TLCA4TP 5454432
Télécommande 8 touches « Power Design » TLC8CP 5454423
Galet 4 touches « Power Design » GALETATP 5454433
Galet 8 touches GALET8TP 5454424
Commande murale extra plate 1 canal TLM1T45P 5454417
Commande murale extra plate 2 canaux TLM2T45P 5454419
Commande murale extra plate 4 canaux TLMA4T45pP 5454421

Principe de cablage d’'un émetteur encastrable

T

Température

d'utilisation -10°C +50°C
Humidité ) .
relative Maximum 70%

Pensez-y !

* Avec le télérupteur Radio Power,
E2BPP se cable aussi bien derriere un
BP ou un interrupteur :

Lors de la connexion de
émetteur avec un télérupteur
Radio Power faire 5
basculements sur l'interrupteur
(et pas 10 1)

» Chaque touche peut commander jusqu’a

4 récepteurs en liaison directe.

» En mode Bus Radio Power Yokis, chaque

touche peut commander un nombre

illimité de récepteurs, a condition que les

récepteurs soient interconnectés entre
eux.

» Pas de BP a voyant.

Normes et certifications

L

|l n'est pas nécessaire
d'utiliser tous les canaux,
on peut utiliser un BP
simple avec un seul canal.

Sur tous les émetteurs,
la led s'éclaire
uniquement lorsque
la transmission Radio
Power a réussi.

« |l est possible de cabler
des interrupteurs a
la place des BP si les
récepteurs sont des
télérupteurs Radio Power.

E2BPP(X) E4BPP

Facile a connecter

Connexion du récepteur avec les émetteurs Radio Power YOKIS (liaison directe)

ETAPE1:

Sur lémetteur, faire 5 impulsions rapides sur la touche de votre choix a
connecter.

La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement pendant 30
secondes indiquant ainsi lattente dune connexion.

ETAPE 2:

Pendant que la led de 'émetteur clignote, appuyer avec la pointe d'un stylo
dans le trou «connect» du récepteur (situé derriére le boitier.)

Si la connexion est réussie, la led du récepteur émet un flash et la led de
lémetteur sarréte de clignoter.

Attention ! Il faut que le récepteur soit sous tension pour réaliser les étapes de

56arant\'e
ANS VAN
connexion et de configuration.

Fabrication Francaise

Cahier technique
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Micromodule radio Zigbee

Télérupteur temporisable encastré

Caractéristiques techniques

Tension 230V ~ (+10% -15%)
secteur -50HZ .
Puissance Jusqua2A - 230
MTRS500E-UP VAC maxi 500W
Puissance Jusqu'a 2A - 230

MTR2000E-UP

VAC maxi 2000W

Performances de la Radio Zigbee

« Dans une habitation < 100m?
Traverse un mur porteur ou une dalle

250 m en champ libre a vue et sans
obstacle (réduction de la portée si
environnement métallique, passage de
mur ou de cloison)

* Transmission : bidirectionnelle avec led

g:czﬁ[:mation <08VA - < 04W de contrdle sur lémetteur
Tem Si la led ne clignote pas ce n'est
ambgnte -20°C +60°C pas un dysfonctionnement des
piles, c'est que la transmission

Niveau sonore <60dB a20cm Radio Zigbee nia pas réussi

» Conserve les données en cas de
lr.lell’::'ideité 04390% coupure secteur.

iv

Fonctions principales
Temporisation :

Réglage durée

En réglage usine la temporisation est
désactivée.

Les réglages sont conservés en cas de
coupure secteur.

Pour obtenir des durées en secondes
(réglage possible de 2 secondes & 240

secondes) il faut faire 25 appuis courts.

Pour revenir aux durées en minutes, il
faut faire 26 appuis.

Centralisable en Radio Zigbee et par fil
pilote

Durée longue

En réglage usine, la fonction durée longue
est désactivée.

Pour activer la fonction durée longue, il faut
faire 34 appuis sur le BP.

Alors tout appui de plus de 3 secondes sur
le BP éclaire pour une durée de 12 heures.

Pour éteindre il suffit de faire un nouvel
appui court, ce qui désactivera également la
durée longue.

Tableau des réglages de la temporisation

Tableau des références

e Code
Références ot
Télérupteur
temporisable | MTR500E-UP 4820404
500W
Télérupteur
temporisable  MTR2000E-UP 4820436
2000w

Normes et certifications

CE s ()

Fabrication Francaise

Préavis d’extinction

En réglage using, le préavis est désactivé.

Pour activer le préavis, faire 24 appuis
courts.

Alors 60 secondes avant la fin de la durée
d'éclairage, un petit flash est fait par le
micromodule.

Aprés ce flash, un appui court sur le BP
permet de relancer l'éclairage.

Si la durée est préréglée en seconde le
flash est fait 10 secondes avant la fin.

Appuis | Durées Réponses Appuis | Durées Réponses
il 2 min 1flash 20 Commande locale en mode intérrupteur * 10 flashs
12 4 min 2 flashs 21 Verrouillage 1flash
13 8 min 3 flashs 22 Mode malentendant*® 2 flashs
14 15 min 4 flashs 23 Déverrouillage 3 flashs
15 30 min 5 flashs 24 Préavis ON/OFF* 4 flashs
16 60 min (1h) 6 flashs 25 Durée en secondes 5 flashs
17 120 min (2 h) 7 flashs 26 Durée en minutes 6 flashs
18 240 min (4 h) 8 flashs 27 Télérupteur / Minuterie 7 flashs
19 illimité 9 flashs 28 Sauvegarde de l'état en cas de coupure secteur | 8 flashs
34 Durée longue* depuis BP double avec R12M 4 flashs
30 RAZ Usine + suppression de la connexion réseau = 2 flashs
32 Mode impulsionnel* 2 flashs
33 Mode relais* 3 flashs
36 Inversion sortie NO - NC 6 flashs
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*Bascule la fonction OFF ou ON (activation / désactivation)
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Schémas de cablages

Télérupteur temporisable encastré
Afin de respecter les consignes de sécurité, le micromodule doit étre monté sur une ligne protégée en amont par un disjoncteur 13A courbe C.
A la mise sous tension :

« Si le récepteur ne fait pas partie dun réseau Zigbee, sa led est allumée et fixe @
« Sile récepteur fait déja partie dun réseau Zigbee, sa led est éteinte O

» Pour quitter un réseau, maintenir le bouton du récepteur appuyé pendant 10 sec.

Couper lalimentation de linstallation avant toute mise en service.
Ne pas installer dans un boitier étanche si la charge consomme plus de 8A.

Télérupteur encastré 500W Zigbee Télérupteur encastré 2000W Zigbee

230V~
50Hz

F

230V~
50Hz

A la mise sous tension :

« Sile récepteur ne fait pas partie d'un réseau Zigbee, sa led est allumée et fixe @
« Sile récepteur fait déja partie dun réseau Zigbee, sa led est éteinte O

» Pour quitter un réseau, maintenir le bouton du récepteur pendant 10 sec.

Pensez-y !

« Les télérupteurs Radio Zigbee se commandent » Répéteur de signal : Chaque télérupteur Radio Zigbee peut
indifféremment sur bouton-poussoir ou interrupteur servir de répéteur pour augmenter la portée Radio Zigbee. Le

» Compatible toutes types de charges nombre de répéteurs est illimité.

» Le MTR2000E UP dispose d'un contact sec libre de potentiel

* Mixité filaire et Radio Zigbee permettant dutiliser des permettant de piloter un circuit basse tension ou un automate

commandes locales filaires et Radio Zigbee

» Configurer simplement vos produits de la gamme UP avec
lapplicaiton UP2PRO directement en Bluetooth
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Micromodule radio Zigbee

Télévariateur temporisable encastré

Caractéristiques techniques

Performances de la Radio Zigbee

Tableau des références

Tension 230V~ +10% -15% * Dans une habitation < 100m* oo Code

secteur -50Hz « Traverse un mur porteur ou une dalle article

Bandes radios 24000 - 24835 « 250 m en champ libre & vue et sans Télévariateur

fréquences MHz obstacle (Réduction de la portée si ga(%%nsable MTV300E-UP | 4820408
. . environnement métallique, passage de

Puissance radio 10 mW mur ou de cloison)

maximale émise

« Technologie : Zigbee 3.0 & Bluetooth

Consommation <08VA - <04W BLE

Normes et certifications

en veille
» Transmission : bidirectionnelle avec led
;rrennl:gnte -20°C +40°C de contrdle sur lémetteur SGK,E’\TE
Humidité Si la led ne clignote pas ce n'est
relative 0a90% pas un dysfonctionnement des

piles, c'est que la transmission

Radio Zigbee n'a pas réussi

» Conserve les données en cas de

coupure secteur.

» Centralisable en Radio Zigbee et par fil

pilote

Fonctions principales

1/ Réglage durée temporisation :

En réglage usine, la temporisation est désactivée.

Pour obtenir des durées en secondes (réglage possible de 2
secondes a 240 secondes) il faut faire 25 appuis courts.
Pour revenir aux durées en minutes, il faut faire 26 appuis.

2/ Mode tout ou rien :

Il est possible de désactiver la fonction variation permettant
ainsi d'utiliser le MTV300E-UP comme un télérupteur.

Pour désactiver (ou activer) le mode variation : faire 20 appuis
(réponse 10 flashs). La variation est activée par défaut.

3/ Mémoire :
Le dernier niveau d'éclairage est mémorisé pour étre retrouvé
par 2 appuis courts (réglage par défaut).

4/ Niveau d'éclairage minimum :

Régler le niveau bas souhaité par un appui long sur le bouton
poussoir. Faire ensuite 27 appuis courts (réponse 7 flashs).

Pour retrouver le niveau bas au minimum d'usine faire 28 appuis
courts (réponse 8 flashs).

5/ Préavis d'extinction :

En réglage usine, le préavis est désactivé. Pour activer le
préavis, il faut faire 24 appuis courts. Alors 60 secondes
avant la fin de la durée d'éclairage, un petit flash est fait par le
micromodule. Aprés ce flash, un appui court sur le BP permet
de relancer l'éclairage. Si la durée est préréglée en seconde le
flash est fait 10 secondes avant la fin.

6/ Fonctionnement :

Un appui court permet d'éclairer ou d'éteindre.

La variation se fait par lappui long sur le bouton poussoir.
Lorsque le bouton poussoir est relaché, la variation sarréte.
A chaque nouvel appui long le sens de variation est inversé.

68 | urmetwithyokis.fr  Cahier technique

7/ Eclairage 100% :
Un appui bref sur le bouton poussoir permet de retrouver le
100% déclairage (réglage par défaut).

8/ Mode mémoire ou 100% au premier appui :

Dans certaines applications, il est préférable davoir le rappel
de la mémoire au premier appui. La pleine luminosité est alors
disponible en faisant 2 appuis courts. Faire 32 appuis courts
pour activer ou désactiver ce mode.

9/ Durée longue 12 heures :

6 appuis courts sur le poussoir permettent dobtenir une
temporisation momentanée de 12 heures. Cela permet de ne
pas éteindre si la durée est préréglée sur des durées plus
courtes.

10/ Mode malentendant :

Dans ce mode, si le MTV300E-UP recoit un ordre clignotement
de émetteur, il clignote.

Une impulsion sur une touche de lémetteur relance le
clignotement. Pour lactiver ou le désactiver, faire 22 appuis
courts.

Ce mode peut étre utilisé pour notifier visuellement un
événement (sonnette, etc.).

Fabrication Francaise



Tableau des réglages de la temporisation

Appuis | Durées Réponses Appuis | Durées Réponses
il 2 min 1flash 20 Mode ‘Tout’ ou ‘Rien”™ 10 flashs
12 4 min 2 flashs 21 Verrouillage 1flash
13 8 min 3 flashs 22 Mode malentendant™ 2 flashs
14 15 min 4 flashs 23 Déverrouillage 3 flashs
15 30 min 5 flashs 24 Préavis ON/OFF 4 flashs
16 60 min (1h) 6 flashs 25 Durée en secondes 5 flashs
17 120 min (2 h) 7 flashs 26 Durée en minutes 6 flashs
18 240 min (4 h) 8 flashs 27 Réglage seuil bas de l'éclairage 7 flashs
19 illimité 9 flashs 28 Seuvil bas niveau minimum usine 8 flashs
30 RAZ Usine + suppression de la connexion réseau 2 flashs
32 Eclairage 100% ou mémoire en premier* 8 flashs
35 Sauvegarde de ['état en cas de coupure secteur® 2 flashs

*Bascule la fonction OFF ou ON (activation / désactivation

Schémas de cablages

Télévariateur temporisable encastré

Afin de respecter les consignes de sécurité, le micromodule doit étre monté sur une ligne protégée en amont par un disjoncteur 10A courbe C..

Attention :

« Sila ligne dalimentation du micromodule est commune avec des charges inductives (ex : volet roulant ou ballast ferromagnétique ou TBT
(transfo ferromagnétique), installer laccessoire FDVDT (réf. 5454075)). Il se branche au plus prés de lalimentation du micromodule en
parallele entre la phase et le neutre. Sans cet accessoire la protection surtension du micromodule pourrait étre détruite rapidement.

 Pour une charge supérieure a 50W ou 50VA, il est également recommandé d'installer laccessoire FDVDT pour limiter les interférences
électromagnétiques.

Couper lalimentation de linstallation avant toute mise en service.
Ne pas installer dans un boitier étanche si la charge consomme plus de 0.6A.

Télévariateur temporisable encastré 300W

oo

230V~ Pensez-y !
50Hz » Configurer simplement vos produits de
o—L la gamme UP avec lapplicaiton UP2PRO
®' ' N directerent en Bluetooth

» Le MTV300E UP intégre déja l'équivalent
d'une SMARTCHR sur son circuit
électronique

A la mise sous tension :

« Si le récepteur ne fait pas partie dun réseau Zigbee,
sa led est allumée et fixe @

« Sile récepteur fait déja partie dun réseau Zigbee, sa led est éteinte O

» Pour quitter un réseau, maintenir le bouton du récepteur pendant 10 sec.
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Micromodule radio Zigbee

Micromodule volet roulant

Caractéristiques techniques

Performances de la Radio Zigbee

« Dans une habitation < 100m?

Tableau des références

Module volet
roulant
encastré
500w

MVR500E-UP | 4820409

Normes et certifications

Tension 230V~ +10% -15%
secteur -50Hz « Traverse un mur porteur ou une dalle
Bandes radios 24000 - 24835 « 250 m en champ libre & vue et sans
fréquences MHz obstacle (réduction de la portée si
. . environnement métallique, passage de
fn":iis;';‘l:: ;e?ndilsoe 10 mW mur ou de cloison)
.  Transmission : bidirectionnelle avec led
g:r‘;:ﬁ{\;matlon <08VA - < 04W de contréle sur lémetteur
» Technologie : Zigbee 3.0 & Bluetooth
Temp. -20°C +60°C  BLE
N Si la led ne clignote pas ce n'est
:,-L"l’;?i'se'te 0a90% A pas un dysfonctionnement des

Fonctions principales

piles, c'est que la transmission
Radio Zigbee n'a pas réussi

CE 5 ¢

Fabrication Francaise

« Conserve les données en cas de

coupure secteur.

» Centralisable en Radio Zigbee et par fil

pilote

Apres avoir créé le réseau Zigbee entre les différents modules
de linstallation, il est possible de créer une commande radio de

centralisation permettant de piloter lensemble des volets depuis une

ou plusieurs téléecommandes (ou émetteur).

Pour cela, sur l'émetteur, faire 10 appuis pour entrer dans le menu
de 'émetteur, puis 6 appuis pour définir lordre envoyé comme «
ordre de centralisation ». Sur la touche définissant lordre de montée,
faire 10 appuis puis 3 appuis ; sur la touche définissant lordre de
descente, faire 10 appuis puis 4 appuis. Afin de limiter lordre envoyé
aux ouvrants, faire 10 appuis puis 11 appuis.

Tableau des dysfonctionnements possibles

Le volet ne bouge pas mais on
entend les relais commuter
pendant 2 secondes

Le volet sarréte au bout de
2 sec, en montée ou descente

Lors dune commande de
montée, le volet descend ou
inversement

Le volet sarréte en cours de
route a la descente et fait un
mouvement inverse.

Le volet souvre un peu aprés
une fermeture compléte

Les volets sarrétent en cours
de route uniquement en
commande centralisée
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Pour centraliser les micromodules MVR500, il suffit de relier

toutes les commandes locales a un fil pilote par lintermédiaire de
laccessoire réf : D600V (code 5454072). La D600V doit étre cablée
au plus prés du micromodule MVR500E-UP.

La centralisation permet la commande de l'ensemble des volets par
un BP simple ou un BP double ouverture et fermeture (dans ce cas,
rajouter laccessoire réf. R12M code 5454073).

On peut mettre plusieurs boutons poussoirs de centralisation pour
commander lensemble des volets.

Les fils du moteur sont peut-étre | Vérifier le fonctionnement du volet en débrochant le connecteur

débranchés

Le moteur est en protection
thermique

Le module ne connait pas les
butées du volet ou ne le neutre
moteur n'est pas cablé sur NM

Lors dune commande de
montée, le volet descend ou
inversement

Le volet sarréte en cours de
route a la descente et fait un
mouvement inverse.

Le volet souvre un peu aprés
une fermeture compléte

L‘alimentation secteur est de
mauvaise qualité

Cahier technique

du MVR500E-UP et en utilisant une alimentation directe sur les
bornes

Attendre la fin de la durée de protection (voir notice moteur)

Lancer la phase de calibration automatique depuis lapplication
UP2PRO ou manuellement depuis la commande locale avec le
code 25 (apres avoir autorisé les réglages installateur)

Vérifier le branchement des fils du moteur. Pour cela faire 3
appuis courts sur le BP simple, pour ouvrir le volet. Si le volet se
ferme c'est qu'il est inversé.

Faire plusieurs mouvements du volet pour essayer de recaler les
lamelles.

Régler la fin de course électrique bas du volet roulant.
Essayer de faire une course compléte

Ne pas utiliser de rallonge de faible section et grande longueur
pour alimenter le chantier



oo

Tableau des réglages de la temporisation

Il est important de positionner au préalable le tablier du volet a mi-hauteur lors de la programmation des MVR500E UP, la confirmation des
commandes recues s'effectuant par de petits mouvements du volet.

Ap)pui courts | Fonctions Appuis | Réglages Réponses™
12 Définition butée électronique basse T

2 Rappel position » )

intermédiaire 14 Définition butée électronique haute l
5 Mémorisation position 16 Effacement des butées électroniques 3

actuelle du volet comme ) )

position intermédiaire 17 Supprime le mouvement inverse en cas

de surcharge (bascule)

3 Ordre douverture / i o .

ouverture centralisée avec un BP simple 20 Inversion logicielle des fils montée et 10

descente

4 Ordre de fermeture / ) . )

ermeture centralisée avec 21 Verrouillage des réglages installateur 1

BP simpl

on B Simp%e 23 Déverrouillage : autorisation des réglages 3

6 Retour éfla valeur par défaut de la installateur
i n
posttion favarite 25 Calibration automatique du volet -
30 RAZ Usine + suppression de la connexion
Pensez-y! 34 Mode commande locale de type 4

Lors de linstallation dun MVR500E UP, interrupteur
il est indispensable de procéder systématiquement a *“Nombre de mouvements de louvrant

lopération de calibration automatique du volet (depuis
la commande locale ou depuis lapplication UP2PRO)

Schémas de cablages

Module volet roulant encastré 500W

Le MVR500 est compatible avec tous les moteurs disposant de 3 fils (commun, ouverture, fermeture). Les butées peuvent étre de type

électrique ou électronique (réglées sur le volet roulant lui-méme).
Il est également compatible avec les moteurs 4 fils (phase, neutre, montée, descente) en mode commande permanente montée ou descente.

Dans le cas de butées mécaniques, la course du volet est définie par des arrétoirs qui stoppent le volet mécaniquement, le micromodule
MVR500 détecte alors une surcharge et coupe immeédiatement lalimentation du moteur.

Le micromodule sadapte automatiquement aux différents types de volet avec fins de course électroniques, électriques ou mécaniques.

Le micromodule doit étre uniquement installé par une personne formée et dans un lieu inaccessible a lutilisateur final, conformément aux
régles dinstallation nationales (NFC 15-100 en France).

Afin de respecter les consignes de sécurité, le micromodule doit &tre monté sur une ligne protégée en amont par un disjoncteur 10A courbe C.

Couper lalimentation de linstallation avant toute mise en service.

Module volet roulant encastré Zigbee 500W Mise sous tension :
Attention cas de volet roulant avec fin de course
mécanique :
M M Ne pas mettre sous tension si le volet est fermé.
230V~ Dans ce cas, mettre le volet & mi-course en utilisant

directement les fils ouverture ou fermeture avant de
connecter le micromodule.

230V~ \ 50Hz \

50Hz

LIN]

A la mise sous tension :
« Si le récepteur ne fait pas partie d'un réseau Zigbee,

sa led est allumée et fixe @

o Sile récepteur fait déja partie dun réseau Zigbee,
sa led est éteinte

» Pour quitter un réseau, maintenir le bouton du
récepteur pendant 10 sec.

e|e

Pensez-y !
Le MVR500E UP dispose d'une entrée «NM»
pour le neutre moteur. Cabler le neutre du
moteur sur cette borne pour permettre le
calibrage automatique de louvrant.

Cablage BP Simple Cablage BP double ou
interrupteur & bascule
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Module radio Zigbee
Chauffages fil pilote radio

Caractéristiques techniques Caractéristiques Tableau des références
fonctionnelles
;Feegtseigp 230V~ (+1O/c_’ :;J&fz) Ce module permet de piloter via Reférences  Code article

l'entrée fil pilote, en mode 4 ou 6

: Module chauffage
Consommation <IVA - 03W g[gcrfflqﬂgsou plusieurs chauffages électrique filpilote MFP6-UP | 4820409
- radio
Temp. o s o Son fonctionnement en mode «fil
ambgnte -10°Ca+50°C pilote radio» permet de lassocier

a un thermostat filaire pour piloter Normes et certifications

Humidité s 909, di lusi hauffages

i 04a70% en radio un ou plusieurs ¢ 9
relative a électriques. e
Capacité 10 convecteurs ou 5ANS
maximale 150mA/230VAC

i i Fabrication Francaise
(amensions | 1135/ L:50 / P:30 e
Y
Cablage standard
Y
BP déporté

o optionnel
Attention : le MFP6 UP est o B |:|
un gestionnaire d'énergie S 5
capable démettre des ordres N0 5 a
conformes au standard fil an= Zé
pilote 4 ou 6 ordres. Les
thermostats destinés a une ~ ~ 230V~50Hz
régulation tout ou rien ou ce-
chrono proportionnelle ne sont eee & ZI
pas compatibles avec le mode
fil pilote radio. o g E

Convecteur Convecteur
électrique 2 électrique 1
Les convecteurs doivent étre sur la méme paire Phase/Neutre
-
Cablage en mode maitre fil pilote radio
Y Y

Gestionnaire
d'énergie

ECO

a a
o i
@ [ 000000000000
a Y a ¢
s 5 v g
3 )
£ < Z =
N L 2& N L 85 B ( ) B
| 230V~50Hz L
® L L
230V~50Hz
] ]
Convecteur électrique
Chambre MFPé UP maitre
configuré en mode relais
Rl ik wRlo » Voir configuration du
mode maitre dans la
notice du MFP6ARP
- .
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Emetteurs radio Zigbee

Emetteurs encastrables et télécommandes

Performance de la Radio Zigbee Tableau des références
» Dans une méme habitation < 100m2 , )
Emetteurs Power Références Code article
« Traverse un mur porteur ou une dalle
« 250 men champ libre 2 vue et sans obstacle Télécommande mono bouton Zigbee TLC1-UP 4820394
(Rgdu;tlon de la portée si environnement Télécommande porte clé 2 touches Zigbee TLC2-UP 4820395
métallique, passage de mur ou de cloison)
« Technologie Zigbee 3.0 & Bluetooth BLE Télécommande porte clé 4 touches Zigbee TLC4-UP 4820396
« Transmission : bidirectionnelle avec led de Télécommande porte clé 8 touches Zigbee TLC8-UP 5454397
contrble sur lémetteur Télécommande a poser 4 touches Zigbee GALET4-UP | 4820393
Télécommande murale extra plate avec sonde B
Caractéristiques techniques de température - 1touche Zigbee TLMI-UP 4820398
Télécommande murale extra plate avec sonde
: ! TLM2-UP 4820399
Récepteurs l 4 en connexion direct ou de température - 2 touches Zigbee
maxi par cana illimite en centralisation Télécommande murale extra plate avec sonde
. de température - 4 touches Zigbee TLM4-UP 4820400
Température 10°C +50°C
d'utilisation Emetteur encastrable 2 canaux Zigbee E2BP-UP 4820390
Protection P54 Emetteur encastrable alimenté 2 canaux Zigbee E2BPA-UP 4820415
:T::ii\‘/jeité Maximum 70% Emetteur encastrable 4 canaux Zigbee E4BP-UP 4820391
Emetteur encastrabvle 4 canaux Zigbee
avec antenne déportée E4BPX-UP 4820392
Normes et certifications Emetteurs  pile:

* Piles: standard, type CR2032 lithium
Garantie * Durée de vie des piles : >a 7 ans
< E SANs P
» Le remplacement de la pile se fait en ouvrant le boitier avec un tournevis plat.

Les données sont conservées.

Fabrication Francaise

- < o
Principe de cablage d'un émetteur encastrable CoBPAUP

o

Pensez-y ! E'\C:!
* |l n'est pas nécessaire d'utiliser tous les canaux, on o
peut utiliser un BP simple avec un seul canal. fEe
. ) . X 230V ~ o : iz
¢ Il est possible de cabler des interrupteurs a la place SOHz Hb “me =

des BP i
il 0
e Y
E2BP-UP E4BP-UP

= | .| ——=il |, |
T _,r | =_—) 7 olollo o "‘ I,
Lt |_}‘ v '_\E'_'l —":D —\O [_b- W) i —
Lo © -

&
1

Cahier technique  urmetwithyokis.fr | 73



74 Memento Radio Power

QU'il sagisse de créer des commandes groupées, des zones
de centralisation jusquaux scénarios les plus complets, les
produits Urmet With Yokis vous permettent de répondre a
tous vos besoins chantiers sans effectuer de travaux et de
proposer a vos clients des solutions connectées, évolutives,
pilotables en local comme a distance.
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Mémento Radio Power Yokis

A - Connexion directe entre un émetteur et un récepteur

Une connexion directe est indispensable pour commander un récepteur avec la touche d'un émetteur (voir § A-1a).

Une fois la connexion effectuée, la led de lémetteur clignote une fois lorsqu'on appuie sur la touche (lordre «BP appui» est transmis) et
clignote encore une fois lorsquon relache la touche (lordre «BP relache» est transmis).

La commande est identique a celle d'un BP filaire. On peut ainsi régler le récepteur avec des séquences dimpulsions comme si on le faisait
avec un BP filaire.

Chaque touche de 'émetteur peut commander en connexion directe jusqu’a 4 récepteurs.

Si plusieurs récepteurs sont enregistrés sur une méme touche, la commande est de type centralisée, tous les récepteurs se synchronisent
alors automatiquement. Dans le cas dune commande centralisée la led clignote uniquement lors de lappui sur la touche (pas lors de son
relachement) et uniquement si la transmission Radio Power est correcte. Si la led ne clignote pas, il faut vérifier que tous les récepteurs qui
ont été connectés avec cette touche sont a portée de Radio Power. Il se peut que des récepteurs inscrits pour une touche n'existent plus ou
aient été changés. Dans ce cas faire 21 impulsions rapides sur la touche de l'émetteur pour supprimer les connexions Radio Power erronées
(ATTENTION, le faire uniquement lorsque les récepteurs sont & portée de Radio Power, sinon ils seront effacés).

Tous les émetteurs Radio Power sont compatibles avec tous les récepteurs Radio Power.
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Connexion directe entre un émetteur et un récepteur

A-1a Connexion d'une touche d’'un émetteur avec un récepteur A-1b Connexion d'une touche d’'un émetteur avec trois récepteurs

Possible avec tous Possible avec tous Les récepteurs seront

les émetteurs Yokis les récepteurs Yokis synchronisés automatiquement.
4 récepteurs maximum.
Nombre illimité de récepteurs
en utilisant le "Bus Radio Power"

(voir § B-1)
ETAPE 1:
Faire 5 impulsions rapides sur la touche de émetteur & connecter ([ = 5 impulsions sur la touche de lémetteur).
La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement.
ETAPE2:
Pendant que led de lémetteur clignote faire une impulsion sur «connect» du récepteur ([l = 1impulsion sur le bouton du récepteur).

La led du récepteur fait alors un clignotement et la led de 'émetteur sarréte alors de clignoter.

NB : pour connecter un autre récepteur sur la méme touche de lémetteur répéter la procédure ci-dessus (maximum 4 récepteurs par touche).

A-1c Connexion de plusieurs émetteurs avec un seul récepteur

Nombre illimité d'émetteurs
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Vérification de la communication entre un récepteur et un émetteur

Faire une impulsion sur la touche de émetteur pour commander le récepteur.

La led de l'émetteur et du récepteur clignote pour confirmer la bonne transmission Radio Power.

On remarque que la led clignote une fois lors de lappui sur la touche et une fois lors du relachement de la touche.

Si la led ne clignote pas, la distance émetteur/récepteur est peut-étre trop importante ou le micromodule n'est pas alimenté, vérifier lalimentation
du récepteur et essayer de vous rapprocher de celui-ci jusqu'a ce que la led clignote.

Si la led ne clignote toujours pas faire 21 impulsions sur la touche de lémetteur pour supprimer déventuelles connexions Radio Power erronées.

hors portée ou non alimenté. La portée Radio Power peut étre réduite a cause de pieces métalliques autour des émetteurs ou
récepteurs, en présence dantennes relais GSM proches et si des transmetteurs vidéos utilisent les fréquences 2,4 GHz. Les

Q ATTENTION : labsence de clignotement de la led de l'émetteur ne signifie pas que la pile est vide mais que le récepteur est
systemes WiFi ou Bluetooth ne peuvent pas perturber les connexions Radio Power émetteurs/récepteurs.

Clignotement de la led lors de la commande d'un récepteur avec la touche d'un émetteur

Too >

ed

Connect

Déconnexion d'un émetteur avec un récepteur

A-3a Déconnexion d'une touche d'un émetteur avec un A-3b Déconnexion de deux récepteurs de la touche d'un
récepteur émetteur. Un seul des 3 récepteurs reste connecté.

ETAPE 1:
Faire 5 impulsions rapides sur la touche & déconnecter de lémetteur ([35] = 5 impulsions sur la touche de lémetteur).
La led se met a clignoter rapidement.

ETAPE2:
Pendant que la led de lémetteur clignote faire une impulsion sur «connect» du récepteur ([:41).
La led du récepteur fait alors 1 clignotement et la led de émetteur sarréte de clignoter.

NB : La procédure est identique a la connexion.

Remplacement d'un récepteur

ETAPE 1:

Faire 5 impulsions rapides sur la touche de lémetteur précédemment
connectée puis pendant que la led clignote faire une impulsion sur
«connect» du nouveau récepteur (1:41) & connecter.

ETAPE 2:

Faire 21 impulsions rapides sur la touche de l'émetteur pour
supprimer la connexion avec lancien récepteur enregistré en mémoire
sur la télécommande.

NB: Cette opération permet de supprimer tous les récépteurs ayant
été enregistrés dans la mémoire de la touche de la télécommande et
n'étant plus présents dans linstallation.
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B - Interconnexion des récepteurs pour définir le «<Bus Radio Power»

Un nombre illimité de récepteurs peuvent étre connectés entre eux pour définir le «Bus Radio Powers. Cela permet une commande groupée
dans une méme piece sur plus de 4 récepteurs.

On peut également transmettre une commande d'un émetteur vers un récepteur hors de portée directe en utilisant un récepteur
intermédiaire en réalisant un «Bus Radio Power». Tous les récepteurs Radio Power (télérupteurs, télévariateurs, micromodules volets
roulants) sont compatibles avec le «Bus Radio Power». Des commandes pour les volets roulants peuvent étres transmises par des modules
d'éclairage et inversement.

Bus Radio Power entre plusieurs récepteurs

Possible avec tous les Nombre illimité de
récepteurs Radio Power récepteurs sur le Bus
Radio Power
ETAPE 1:

Faire 1impulsion rapide sur «connect» du récepteur @. S5 ed se met alors & clignoter ([l = 1impulsion sur le bouton du
récepteur).

ETAPE 2:

Pendant que la led clignote, faire une impulsion sur «connect» du récepteur (2] ( 50 = 1 impulsion sur le bouton du récepteur). Pour
confirmer la liaison, la led du récepteur @ fait un seul clignotement et la led du récepteur @ sarréte de clignoter.

Effacement d'une interconnexion

ETAPE 1:
Faire 6 impulsions rapides sur «connect» du récepteur (1) (I = 6 impulsions sur le récepteur).
La led du récepteur fait alors 6 battements rapides.

ETAPE 2:

Lorsque la led clignote (6 battements rapides) faire une impulsion sur «connects du récepteur @ ([ = 1impulsion sur le récepteur)
La led du récepteur @ sarréte alors de clignoter pour confirmer leffacement de la connexion.

Effacement de toutes les interconnexions d'un module

Appuyer sur «connect» du récepteur a effacer pendant plus de 3 secondes.
La led clignote alors une fois et toutes les interconnexions du récepteur sont effacées.
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C - Jumelage des récepteurs

Le jumelage permet la synchronisation de deux récepteurs:

lorsque le récepteur @ recoit une commande d'un émetteur ou par son entrée BP, il renvoie cette commande sur
le récepteur d)jumelé. Le jumelage est & double sens. Le récepteur @ peut également commander le récepteur @.

Jumelage de récepteurs

C-1a Jumelage de 3 récepteurs

Possible avec tous

les émettours Yokis Possible avec tous Jumelage
les récepteurs Yokis possible d'un
nombre illimité de
récepteurs
3
Un nombre illimité d'émetteurs connectés sur un des trois récepteurs, o>

permet de commander simultanément tous les récepteurs jumelés (voir
§ A-1 pour la création d'une connexion directe: |21,

ETAPE 1:

Faire 4 impulsions rapides sur «connects du récepteur @ (2 = 4 impulsions sur le récepteur).

La led clignote alors 4 battements rapides.

ETAPE 2:

Faire alors une seule impulsion sur «connect» du récepteur @ ([ = 1impulsion sur le récepteur).

Les leds des deux récepteurs clignotent 4 fois.

A savoir:

* On peut jumeler en série un nombre illimité de récepteurs entre eux.

» Chaque récepteur peut jumeler uniquement 7 autres récepteurs (maillage en étoile).
« Le jumelage est bidirectionnel.

Le «Bus Radio Power» est également défini lors dun jumelage.

C-1b Emetteur sans pile possible avec le jumelage des récepteurs

La commande Nombre illimité
locale du BP filaire d'émetteurs
est envoyée sur le

récepteur jumelé

Il est possible d'utiliser un récepteur Radio Power (mixte filaire et Radio Power) pour réaliser un jumelage.
Le récepteur ayant recu un ordre par BP filaire local, enverra lordre aux récepteurs jumelés qui lexécuteront.

Lutilisation du jumelage dans ce cas permet ainsi de créer des émetteurs Radio Power sans pile.
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D - Dupplication d'émetteur

Duplication d'une touche entre deux émetteurs

Nouvel émetteur

ETAPE1:

Copie d'une touche d’'un émetteur

Emetteur actuel

Faire 5 impulsions rapides sur la touche & programmer du nouvel émetteur ([ = 5 impulsions sur lémetteur).

La led de lémetteur clignote alors rapidement.

ETAPE2:
Pendant que la led clignote,

faire un appui de plus de 3 secondes sur la touche source a copier de 'émetteur dorigine .

La led clignote une fois pour confirmer la duplication.

Fonctionne également entre deux touches dun méme émetteur.

Copie complete dun émetteur

DN

(M J14]

)
7

Nouvel émetteur

Sur le nouvel émetteur

ETAPE1:
Faire 10 impulsions rapides sur une touche

quelconque de émetteur (171 = Menu réglages ).

La led de lémetteur se met alors a clignoter
rapidement.

ETAPE 2:

Pendant que la led clignote,

faire 14 impulsions rapides sur une touche
quelconque.

La led clignote en attente de la copie
(environ 30 secondes).

80 | urmetwithyokis.fr

N

Possible avec tous

(M| les émetteurs Yokis
()
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Emetteur actuel

Sur l'émetteur actuel

ETAPE3:

Faire 10 impulsions rapides sur une touche
quelconque de émetteur (171 = Menu réglages).
La led de l'émetteur se met alors a clignoter
rapidement.

ETAPE4:

Pendant que la led clignote,

faire 14 impulsions rapides sur une touche
quelconque.

La led clignote pendant la copie (environ 1
seconde).
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E - Augmentation de la portée a travers le «Bus Radio Power»

Si un récepteur est hors de portée de lémetteur, on peut insérer des récepteurs intermédiaires faisant office
de relais du message. Interconnectés entre eux, les récepteurs Radio Power permettent daugmenter la distance de commande.

On fait une connexion directe entre émetteur et le récepteur a piloter (voir § A-1). Puis on crée un «Bus Radio Power» entre les récepteurs
(voir § B-1 création du «Bus Radio Power»). On définit enfin un récepteur du «Bus Radio Power» qui servira de point dacceés.

Lémetteur enverra sa commande sur le «Bus Radio Power» & travers le récepteur servant de point dacces (8 points daccés peuvent étre
enregistrés sur lémetteur). Le point daccés peut servir pour toutes les interconnexions de lémetteur. En résumé, lémetteur essaie de
communiquer en direct avec le récepteur et s'il Ny arrive pas, il passe par le point dacces du «Bus Radio Power» pour envoyer la commande
vers le récepteur de destination.

Définition d'un «point dacceés» sur le récepteur
E-1a Augmentation de la portée par rajout d'un récepteur
>

®og
(] Connect

l

ETAPE1:
Aprés avoir effectué une connexion directe avec le récepteur a piloter (133, [:4f; Voir § A-1a),
faire 7 impulsions rapides sur une touche quelconque de lémetteur (|57 = 7 impulsions sur une touche de lémetteur).

La led de lémetteur clignote alors lentement (toutes les secondes).

ETAPE 2:

Pendant que la led clignote, faire une impulsion sur «connect» du récepteur servant de point dacces

(le plus proche du point d'utilisation de émetteur). La led clignote 1 fois pour confirmer la création du point daccés.

Jusqu'a 8 points dacces sont possibles par émetteur.

E-1b Définition d'un point d'accés pour relayer la commande par le «Bus Radio Power»

Dans cet exemple les réglages suivants ont déja été réalisés :

« Connexion entre les touches de émetteur et le récepteur, voir § A-1a
« Interconnexion des récepteurs entre eux par le «Bus Radio Power», voir § B.

Récepteur servant
de point d'accés

Connexions déja réalisées
entre les touches de
'émetteur et les récepteurs
4 commander (voir § A-1a)

E-1c Effacement des « points daccés» d'un émetteur

ETAPE 1:
Faire 10 impulsions rapides sur une touche quelconque de lémetteur (| = Menu
réglages ). La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement.

ETAPE2:
Pendant que la led clignote, faire 222 impulsions rapides sur une touche quelconque.
La led clignote 4 fois pour confirmer l'effacement de tous les points daccés.
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F - Commande groupée de récepteurs

Pour commander des groupes de récepteurs, il faut les réunir entre eux en faisant un «Bus Radio Power»
(voir § B-1 création du «Bus Radio Power»). Une fois le Bus Radio Power créé, on fait une connexion directe entre lémetteur et le récepteur
le plus proche (voir § A-1).

Régler lémetteur pour qu'il envoie une commande groupée a la place dune commande directe. Si les récepteurs sont des volets roulants, il
faut indiquer que la commande groupée sera pour les volets roulants, par défaut la commande groupée est paramétrée pour l'éclairage.
Le «Bus Radio Power» transmet cette commande a tous les récepteurs interconnectés et présents sur le Bus Radio Power.

En résumé, faire le «Bus Radio Power» entre les récepteurs a grouper puis connecter lémetteur sur un des récepteurs.
Régler la touche de lémetteur pour une commande groupée.

Réglage d'une touche de 'émetteur pour une commande groupée

F-1a Commande groupée de plusieurs récepteurs

La touche de ) o
|'émetteur commande Les récepteurs sont synchronisés
'ensemble des automatiquement N
récepteurs du .~
"Bus Radio Power" -1

ETAPE 1:
Faire 10 impulsions rapides sur une touche quelconque de lémetteur pour entrer dans le menu réglages de l'émetteur
(8 = Menu réglages ). La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement.

ETAPE2:
Pendant que la led clignote, faire [Z1 impulsions rapides sur la touche & régler comme commande groupée.
La led clignote 6 fois pour confirmer le mode groupé de la touche.

Dans le cas dune commande groupée pour des volets roulants, il est nécessaire de définir la commande groupée comme étant a
destination de volets roulants : hl

F-1b Retour au mode direct de la touche

Z

S/’ma
7

ETAPE1:
Faire 10 impulsions rapides sur une touche quelconque de lémetteur (7l = Menu réglages ).
La led de l'émetteur se met alors a clignoter rapidement.

ETAPE 2:

Pendant que la led clignote, faire [ impulsions rapides sur la touche a régler.
La led clignote 5 fois pour confirmer le mode direct de la touche.
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G - Configuration des émetteurs pour une commande groupée

Chaque touche d'un émetteur peut étre réglée pour envoyer différentes commandes a un récepteur.

La plus utilisée est la commande basculement.

Pour un récepteur éclairage cela correspond a lallumage et lextinction a chaque impulsion sur la touche de émetteur.
Pour un récepteur volet roulant on obtiendra successivement la montée, larrét et la descente.

Il est possible de régler la touche de 'émetteur pour ne faire que la marche, que larrét, que la montée, que la descente ou que la position
intermédiaire (éclairage ou volet roulant).

Réglage de la commande d'une touche

ETAPE 1:
Faire 10 impulsions rapides sur une touche quelconque de émetteur pour entrer dans le menu réglages de lémetteur
(FIF = Menu réglages). La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement.

ETAPE 2:

Pendant que la led clignote, faire des impulsions rapides sur la touche & régler (voir tableau ci-dessous).

Pour confirmer le réglage de la touche la led clignote autant de fois que dimpulsions effectuées.

Le réglage de la commande d'une touche est possible aussi bien en mode direct (un seul récepteur par touche)
qu’en mode commande groupée par «Bus Radio Powers.

Nombre d'impulsions | Réglages
Basculement

Position intermédiaire (scénario) / mémoire (pour de léclairage)

Marche 100% (si récepteur éclairage)

Montée / arrét (volet roulant)

Arrét total (éclairage)

Descente / arrét (volet roulant)

Réglage de I'émetteur avec une touche pour la marche, une touche pour l'arrét et une touche position intermédiaire.

Dans cet exemple les réglages suivants ont déja été réalisés :

« Connexions directes entre les touches de 'émetteur et le récepteur, voir § A-1a
« Réglage de chaque touche de 'émetteur pour envoyer une commande groupée, voir § F-1a.
« Interconnexion des récepteurs entre eux par le «Bus Radio Power», voir § B.

y L
[ /& s;’
s
* Touche marche Nombre illimité de récepteurs
. Touche arrét
. Touche positon intermédiaire
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H - Récapitulatif des réglages des émetteurs Radio Power

Pour régler un émetteur, il faut tout d'abord rentrer dans le menu réglages.
Pour cela faire 10 impulsions rapides sur une touche quelconque de 'émetteur.

La led de lémetteur se met alors a clignoter rapidement.

Pendant que la led clignote faire le nombre dimpulsions sur la touche a régler.

Nombre dimpulsions | Réglages

(]
;g Commande de la touche :
S
_g [ 1] Eclairage/extinction ou montée/arrét/descente
g [ 2 ] Mémoire d'éclairage ou position intermédiaire
g H Eclairage ou montée
[ 4 | Extinction ou descente

Etendue de la touche / Type de commande :
[ 5 | Commande directe

[ 6 | Commande groupée par «Bus Radio Power»

Produits concernés par les commandes envoyées sur le «Bus Radio Powers :

[10] Eclairage
[ 11] Volet roulant
El Volet roulant ET éclairage (fonction disponible a partir de la V5 et versions supérieures des émetteurs)

Produits concernés par les commandes envoyées sur le «Bus Radio Power» :
Copie compléete de lémetteur
RAZ touche

Mode impulsion du contact (Télérupteurs Radio Power uniquement)
Le récepteur fait une impulsion de 0.5 secondes

Mode relais du contact (Télérupteurs Radio Power uniquement)
Le récepteur suit létat du contact de l'émetteur

=
S

Mode clignotement (Télérupteurs Radio Power et MTV500ERP uniquement)
Envoie un ordre de clignotement (période de 0.5 secondes pendant 30 secondes)

RAZ Points dacces
Efface tous les points daccés au «Bus Radio Powers

RAZ télécommande
Retour usine de la télécommande
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| - Récapitulatif des réglages des récepteurs

Réglage des fonctions du module.

MTR2000ERP(X) / MTR2000MRP(X)
Télérupteur temporisable
Gamme 2000W Radio Power

MVR500ERP(X)/ MVR500MRP(X)
Modules volets roulants Radio Power

MTV500ERP/MTV300MRP
Télévariateur temporisable

Gamme 300W/500W avec neutre Radio Power

Nombre

d'impulsions Réglages

Marche - Arrét

Appuis
courts

Réglages

Marche éclairage 100% / arrét

2 Minutes

Mémoire

4 Minutes

Eclairage 50%

8 Minutes

Eclairage minimum

15 Minutes

Eclairage 100% pendant 12h

30 Minutes

~H-H-~ M-

Mode veilleuse enfant

60 Minutes

120 Minutes

2 Minutes

240 Minutes

4 Minutes

Ilimité

8 Minutes

Commande locale en
mode interrupteur / BP

15 Minutes

Interdiction réglages
installateur

30 Minutes

60 Minutes

Activation mode sourd
et malentendant

120 Minutes

Autorisation réglages
installateur

240 Minutes

Préavis ON / OFF
10s en mode seconde
60s en mode minute

-
B0 0EE8Ed8

[limité

Mode seconde

Mode minute

n
3]

Mode tout ou rien permanent pas de
variation

Mode minuterie /
Télérupteur

N

-
NEEH § 3 8 8 B BBREEEEEA

Interdiction réglages installateur

Sauvegarde l'état en
cas de coupure secteur

N

Activation mode sourd et malentendant

Autorisation réglages installateur

Appui longue durée
longue ON / OFF

Préavis ON / OFF 10s en mode
seconde 60s en mode minute

RAZ usine

Mode seconde

Mode minute

Appuis ,
c:tf:'ts Réglages

Descend - Arrét -

o Monte

[P1 | Position intermédiaire

[ 3 | Ouverture

Fermeture
Mémorisation position

L5 intermédiaire
Effacement position

L6 intermédiaire

12 Définition butée basse
électronique

14 Définition butée haute
électronique

16| Effacement butées
électroniques
Arrét mouvement

inverse en cas de
sur-couple

[E] | Couple fort/faible

20} Inversion des fils
montée / descente
Interdiction réglages

(21 installateur
Interdiction/autorisation

programmation
Autorisation réglages

(23 installateur
Pas de couple ni fin de

course

FE  RAZusine

Memento radio

n
~

Seuil bas au niveau éclairage en cours

Seuil bas niveau minimum

Eclairage 100% ou mémoire au premier
appui

RAZ usine

BEE EESEEH BEEEE

Sauvegarde l'état en cas de coupure
secteur
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86 Memento Zigbee

Gréace a la technologie Zigbee proposez a vos clients des
installations pérennes et évolutives. Véritable solution
dinfrastructure le réseau maillé Zigbee formé par les
produits UP vous permet de réaliser des chantiers modernes,
connectés et pilotables a distance.
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Mémento Radio Zigbee

J - Création automatique d'un réseau Zigbee entre récepteurs d'une installation
Les produits Zigbee 3.0 de la gamme UP communiquent entre eux au travers dun réseau maillé (reseau Mesh), tous les
produits communiquent donc avec tous les produits a portée radio.

Contrairement a la gamme Radio Power, les produits de la gamme UP ne nécessitent pas de configurer un bus radio, celui-ci
se créé automatiquement a partir du moment ou les produits de linstallation possédent le méme identifiant de réseau.

Création automatique d'un réseau Zigbee entre récepteurs d'une installation

Il est possible de créer un réseau zigbee intégrant lensemble des produits dune installation tres simplement.

ETAPE1:
Cabler tous les récepteurs.

ETAPE 2:
Mettre lalimentation.

A la premiére mise sous tension, la led des récepteurs présents sur linstallation est allumée et fixe indiquant qu'ils nont pas de
réseau Zigbee associé.

ETAPE 3:

Sur un des récepteurs, effectuer 5 appuis rapides sur le bouton du récepteur.

Cela va alors créer automatiquement un identifiant réseau et ouvrir le réseau pour permettre lajout de nouveaux
produits au réseau. La led du récepteur clignote rapidement pour confirmer la création et louverture du réseau.

ETAPE 4:

Coupeé et alimenter rapidement 3 fois lalimentation des récepteurs de linstallation au tableau pour les basculer
en mode

« connexion automatique ». La led de lensemble des récepteurs clignotent lentement pour indiquer qu'ils
recherchent un réseau.

009®

—————

V4
x3 Bt Bt} L |

La technologie Zigbee fonctionnant en réseau mesh, les récepteurs de linstallation vont se connecter les uns apreés les autres
ensembles. Lorsqu‘un récepteur rejoint le réseau, sa led passe d'un clignotement lent a rapide pour confirmer qu'il a rejoint le
réseau Zigbee de linstallation et qu'il a également ouvert son réseau.

NB : un réseau mesh / réseau maillé permet des connexions multidirectionnelles et entre tous les modules & portée radio
garantissant ainsi le bon fonctionnement du réseau méme si un produit de linstallation n'est plus alimenté.
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K - Ajouter un récepteur sur un réseau Zigbee existant

Ajouter un récepteur sur un réseau Zigbee existant

ETAPE 1: Cabler le nouveau récepteur.

ETAPE 2:
Alimenter le nouveau récepteur.
Le nouveau récepteur ne faisant parti daucun réseau Zigbee, sa led est allumée et fixe.

N
I'\
A,
g
A,
gy
S
'l‘
A
g

ETAPE 3:

Sur un récepteur déja présent sur le réseau Zigbee existant & proximité du nouveau récepteur, faire 1 appui sur le

bouton du récepteur, sa led se met alors a clignoter rapidement indiquant que son réseau est ouvert.

ETAPE 4 :
Sur le nouveau récepteur, faire 1 appui sur son bouton «connecty, sa led se met alors a clignoter lentement
indiquant qu'il cherche un réseau ouvert pour sy associer.

Les leds des deux récepteurs, effectuent 1 flash puis s'éteignent pour confirmer gu'ils font désormais partie du méme réseau
Zigbee.
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L - Identifier ou supprimer un récepteur d'un réseau Zigbee

En Zigbee, certaines étapes de connexions different en fonction de l'existence ou non d'un réseau zigbee, c’est pourquoi il est
important didentifier au préalable si le récepteur est déja associé a un réseau zigbee ou non.

Identifier si un récepteur fait déja parti d'un réseau Zigbee

ETAPE 1: Cabler le récepteur.

ETAPE 2:

Alimenter le récepteur.

A la mise sous tension : si la led de [émetteur est éteinte, cela signifie qu'il fait déja partie dun réseau Zigbee. Si la led de
lémetteur est allumée et fixe, cela signifie qu'il n'a pas didentifiant réseau d'enregistré, il ne fait donc pas parti dun réseau Zigbee.
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Pour supprimer un récepteur d'un réseau existant, il faut maintenir appuyé le bouton du récepteur pendant 10sec.
La led du récepteur change alors d'état pour rester allumée et fixe indiquant qu'il n'est plus associé a un réseau.

Suppression totale d'un réseau Zigbee sur une installation

N 02999

x5 X

Cette opération effacera lensemble des connexions entre les récepteurs présents sur linstallation. Les récepteurs
présents sur linstallation n'auront alors plus aucun réseau Zigbee d'enregistré.

Pour supprimer l'ensemble d'un réseau Zigbee, il suffit de couper et remettre lalimentation rapidement 5 fois de
suite. Une fois lopération effectuée, la led des récepteurs repassera a l'état allumée et fixe pour indiquer qu'ils nont
pas de réseau Zigbee denregistré.

Les émetteurs associés ne pourront alors plus piloter les récepteurs de linstallation.
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M - Connexion directe émetteur récepteur

Cas d’'une connexion avec un récepteur neuf (n'ayant jamais été connecté a un réseau Zigbee)

@P >
x5

O
LAl

ETAPE 1: Cabler le module.

ETAPE 2 : Mettre lalimentation.
A la mise sous tension, la led du module est allumée et fixe, cela confirme que le module n'a aucun identifiant
de réseau Zigbee enregistré, il ne fait donc parti daucun réseau Zigbee.

En Zigbee, pour des raisons de sécurité, les émetteurs comme les récepteurs ne peuvent communiquer entre eux que slils sont
sur le méme réseau Zigbee.

ETAPE 3:

Créer un nouvel identifiant réseau Zigbee et ouvrir le réseau en une seule opération, en effectuant 5 appuis sur le bouton du
récepteur. La led du récepteur clignote rapidement pour confirmer que son réseau est ouvert, prét a recevoir une nouvelle
connexion.

ETAPE 4:

Pour associer lémetteur au récepteur, faire 5 appuis sur la touche (ou le canal pour un émetteur encastrable) a associer.
La led de 'émetteur clignote alors lentement pour indiquer qu'il recherche un réseau ouvert pour s’y associer. Une fois la
connexion établie la led du récepteur et de lémetteur clignote une fois pour confirmer lappairage.

Cette opération peut prendre jusqu'a 10 secondes.

Cas d'une connexion avec un récepteur étant déja sur un réseau Zigbee

> >

x1

so Wby Wy W, W0,
O -@- - --.--.--?-

AR At et )

ETAPE 1: Cabler le module.

ETAPE 2 : Mettre lalimentation.
A la mise sous tension, la led du module est éteinte, cela confirme que le module est déja connecté a un réseau Zigbee.

En Zigbee, pour des raisons de sécurité, les émetteurs comme les récepteurs ne peuvent communiquer entre que si ils sont sur
le méme réseau Zigbee.

ETAPE3:
Afin de pouvoir ajouter 'émetteur sur le réseau du récepteur, faire 1 appui sur le bouton du récepteur.
La led du récepteur clignote rapidement pour confirmer que son réseau est ouvert, prét a recevoir une nouvelle connexion.

ETAPE 4:

Pour associer lémetteur au récepteur, faire 5 appuis sur la touche (ou le canal pour un émetteur encastrable) a associer.
La led de émetteur clignote lentement alors pour indiquer qu'il recherche un réseau ouvert pour sy associer. Une fois la
connexion établie la led du récepteur et de lémetteur clignote une fois pour confirmer lappairage.

Cette opération peut prendre jusqu'a 10 secondes.
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Gamme filaire
Tableau des fonctions

MTR500 MTM500 MTV500 MTR2000 = MTM2000 MVR500E

=)
gz

Fonctions
Soft start / Soft stop o o (]
Centralisable par fil pilote ([ ([ [ [ ]

Contact sec libre de potentiel
mode mono stable / bistable / impulsionnel

Economie d'énergie en fonction de léclairage ]

Temporisation

Temporisable de 2 secondes & 4 heures ] (] (]
Durée illimitée possible [ ([ o
Durée longue 12 heures o
Durée longue 1 heure (] o

Préavis d'extinction ] o o
Préavis d'extinction avec extinction progressive

paramétrable 1 1 1
Variation

Variation de l'éclairage o

Mémoire dernier éclairage

Mémoire préréglée

Réglage seuil bas o

Autres fonctions

Fonction antiblocage

Verrouillage des réglages ] o ] o

Veilleuse enfant o
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Gamme Radio Power R

Tableau des fonctions

Variation

Radio Power

MTV500ERP
MTV300MRP

Fonctions

Soft start / Soft stop (]

Variation
Zigbee

MTV300E
up

Eclairage et
pilotage
Radio Power

MTR2000
Radio Power

¥

MTR500E  MTR2000E
P up

Eclairage et pilotage Ouvrant Ouvrant
Zigbee

Radio Power | Zigbee

MVR500

MVR500E
Radio Power P

T

Centralisable par fil pilote

Centralisable par
Bus Radio Power

Centralisable par
réseau maillé Zigbee

Pilotage & configuration en
Bluetooth BLE

Contact sec libre de potentiel
mode mono stable / bistable
/ impulsionnel

Compatible Smart Bulb
Zigbee

Economie dénergie en P
fonction de léclairage

Temporisation

Temporisable de 2 secondes
a 4 heures

Durée illimitée possible

Durée longue 12 heures o

Durée longue 1 heure

Préavis d'extinction ([

Préavis d'extinction °
progressive paramétrable

Variation

Variation de l'éclairage (]

Variation RGB (Zigbee 3.0)

Mémoire dernier éclairage o

Mémoire préréglée

Réglage seuil bas o
Autres fonctions

Sauvegarde de létat en cas
de coupure

Verrovuillage des réglages

Veilleuse enfant o

Gestion fine du % des
ouvrants

Cahier technique
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Tableau de charges compatibles
Gamme filaire & Radio Power

Eclairage
20

Volets roulants

MTR MVR
MTR MTM MTV MTV MTV MTR MTM = 2000 MVR = 500
500 500 500 500ERP | 300MRP 2000 2000 Radio 500E = Radio
Power Power
= = =
- i
a & - Bl |
il = W
Allumage & Extinction Variation Allumage & Extinction rg::égre‘t&e‘
- Mini 3 W
L - ) Mini3W / X )
Charges resistives Mini 3W / Maxi 500W Maxi 500W. é gdoax Maxi 2000W
Eclairage incandescent Vv (2 v v/ 1390W Maxi
Eclairage halogéne 230V Vv 2 v v 1390W Maxi
. . . ) Mini 11VA /Maxi Mini 11VA / )
Charges inductives Mini 1VA / Maxi 500 VA 500VA Maxi 150VA Maxi 690VA
TBT 12V
Transfo électronique V@ v v
Transfo torique Vv (2 v v
Moteur universel Vv (2 v v
Fluo avec ballast
férromagnétique X X v
lodure X X v
e - . Mini 11VA / Maxi Mini 11VA / '
Charges capacitives Mini 11VA / Maxi 500VA 500VA Maxi 150VA Maxi 500VA
TBT 12V
Transfo électronique V@ v v
Lampe éco standard  (1)(2) Maxi 250VA X v
Vv (1)
Lampe éco dimmable  (1)(2) Maxi 250VA (1) Maxi 250VA Maxi v
150VA
Fluo avec ballast électronique  (1)(2) Maxi 250VA X v
v ()
LED dimmable 230V  (1)(2) Maxi 250VA /(1) Maxi 250VA Maxi v
150VA
v ()
IéEc%rEevrtisseur dimmable /' (1)(2) Maxi 250VA /(1) Maxi 250VA 1 243\7}\ v
Moteur alimenté )
Montée/Descente Maxi SO0VA
Moteur 230V 3 fils : Vv
montée, descente, neutre
Moteur 230V 4 fils : v
montée, descente, phase, neutre
Moteur 230V 2 fils : X
montée, descente
Moteur 12/24V 3 fils :
montée, descente, neutre v )
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(1) Prévoir une SMARTCHR en paralléle sur la charge. (2) Utiliser de préférence la
gamme 2000 si vous avez le neutre. (3) Utiliser le MVR500MRP(X) Attention ne pas
mélanger charges inductives et capacitives sur le méme circuit
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Tableau de charges co
Gamme Radio Zigbee

Eclairage & Variation

MTR500E MTV300E
up up

Eclairage & pilotage 2000W Volets roulants

MTR2000E MVR500E
up up

: HI S S—
- N ]
Allumage & Extinction Variation Allumage & Extinction Montée & Descente
. | max 2A I max 13A | max: 87A
Charges resistives P. Max 500W P.Max 300W P max: 2000W
Eclairage incandescent v v v/ 2000W Maxi
Eclairage halogéne 230V v v v/ 2000W Maxi
Chauffage radian & convecteur voir MFP6 UP voir MFP6 UP voir MFP6 UP
. . | max 1A | max 06A I max: 4.3A
Charges inductives P. Max 250VA P. Max 125VA P max : 1000VA
TBT 12V
Transfo électronique v v v
Transfo torique v v v
Moteur universel v v v
Fluo avec ballast
férromagnétique X X v
lodure X X v
. I max: 1A | max : 06A I max: 4.3A
Charges capacitives P max: 250VA P max: 125VA P max : 1000VA
TBT 12V
Transfo électronique v v v
Lampe éco standard v X v
Lampe éco variable v v v
Fluo avec ballast électronique v X v
LED variable 230V v v v
LED RGB variable 230V v v v
LED 12V
a convertisseur dimmable v v v
Moteur alimenté | max: 2A
Montée/Descente P max : 500VA
Moteur 230V 3 fils : v
montée, descente, neutre
Moteur 230V 4 fils : v
montée, descente, phase, neutre
Moteur 230V 2 fils : X
montée, descente
Moteur 12/24V 3 fils : X
montée, descente, neutre
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Tableaux récapitulatifs
Tableau des références filaires

Accessoires

Désignation Références  Code art.
500W sans neutre i
Version encastrée &%

,u Télérupteur temporisable
ﬁi encastré MTR500E | 5454050

Minuterie encastrée MTM500E | 5454051
Télévariateur temporisable i
encastre MTV500E | 5454052

Version modulaire

Télérupteur temporisable
modulaire MTR500M | 5454060

Minuterie modulaire MTM500M | 5454061

Télévariateur temporisable
modulaire MTV500M | 5454062

2000W avec neutre

Version encastrée . )
-
=
o
I

a Télérupteur temporisable
encastré MTR2000E | 5454350

|

!

Minuterie encastrée MTM2000E | 5454351

i

Version modulaire

Télérupteur temporisable
modugire MTR2000M | 5454360

LU

Minuterie modulaire MTM2000M | 5454361

Micromodules volet roulants

Désignation Références  Code art.

500W .
a Version encastrée

Micromodule volets
@' roulants encastré ‘ MVRS00E ‘ 5454090 /(

7~

1y

=

=

96 | urmetwithyokis.f Offre commerciale

Désignation

Convertisseur pour centralisation des
MVR500E avec un contact permanent.

Permet de piloter une centralisation de
volets roulants via un automatisme ou une
horloge.

Réf.

CvI34

Code art.

5454806

Convertisseur pour centralisation de
la gamme 500W avec un contact
permanent.

Permet de piloter une centralisation de
télévariateurs via un automatisme ou une
horloge.

CVI50

5454805

Convertisseur pour centralisation de
la gamme 2000W avec un contact
permanent.

Permet de piloter une centralisation de
télérupteurs via un automatisme ou une
horloge.

CVR12

5454807

Interface BP double

Permet de définir sur un BP double lordre
de montée/allumage et de descente/
extinction

R12M

5454073

Diode pour centralisation/fil pilote

Permet de bloquer lenvoi dune
commande locale sur le fil pilote

D600V

5454072

Filtre transitoire secteur 230V~

FDVDT

5454075

Autocollants pour BP (pochette de 10)

A2F

5454079

Bobine électronique a voyant

Permet d'utiliser des BP & voyant sur les
produits de la gamme 500

BVv40

5454071

Compensateur intelligent a gestion
électronique

Permet déviter les effets de scintillements
liés aux ampoules

SMARTCHR | 5454089

Accessoire antiblocage pour MTM2000

Permet de garantir le fonctionnement de
la minuterie méme si un BP reste bloqué

R1500

5454074

Adaptateur pour BP basse tension 12V a
48V AC ou DC

ADBT

5454076

Relais bobine 230V~ contact NO
230V/01A

REL1C

5454081

Accessoires spécifiques Radio

Rallonge 60 cm dantenne extérieure RALEO | 5454083
Rallonge 200 cm dantenne extérieure | RAL200 | 5454084
Support pour antenne fixation

horizontale ou verticale SUPOT 5454085
Adhésif double face pour TLM ADHTLM | 5454086



Tableaux récapitulatifs
Tableau des références Radio

Emetteurs Radio Power

Désignation Références Code art.
Emetteur 2 canaux pour BP | E2BPP 5454413
Emetteur 2 canaux pour BP
avec antenne extérieure E2BPPX 5454414
Emetteur 4 canaux pour BP | E4BPP 5454427
Support télécommande SUPPORT TLC |5454082
Télécommande galet GALETSTP 5454424
8 touches
Galet de luxe bois GALETBOISP | 5454426
1Tiai)éuccohr(r;mande murale TLMIT45P 5454417
Telécommande murale TLM2T45P | 5454419
Jélécommande murale TLMAT4SP | 5454421
%I'il)euccohrgmande Design TLCTTP 5454430
Telécommande Design TLC2TP 5454431
Jélécommande Design TLCATP 5454432
Feécommande Design TLCBTP 5454434
Galet Design GALETATP  |5454433
SUPPORT
Support pour TLC TLCI-3-4TP 5454080
Bumper pour TLC %?C%L-JETP 5454087

Kits Radio Power

Désignation Références Code art.
Kit Radio Power simple
allurnage POWER KITRADIOSAP | 5454515
Kit Radio Power va-et-
vient POWER KITRADIOVVP | 5454516
Kit Radio Power volets
roulants POWER KITRADIOVRP | 5454518

Micromodules Radio Power

Désignation Références Code art.

Télérupteur temporisable

gamme 2000W Radio Power MTR2000ERP

5454462

Télérupteur temporisable
gamme 2000W Radio Power
avec antenne extérieure

MTR2000ERPX | 5454463

Télérupteur temporisable
2000W modulaire Radio
Power

MTR2000MRP | 5454464

Télérupteur temporisable
2000W modulaire Radio
Power

avec antenne extérieure

MTR2000MRPX | 5454465

Télévariateur temporisable
Radio Power 500W avec
neutre

MTV500ERP 5454457

Télévariateur temporisable
Radio Power temporisable
300W modulaire avec neutre

MTV300MRP 5454479

Micromodule volet roulant

Radio Power MVR500ERP

5454467

Micromodule volet roulant
Radio Power avec antenne
7 extérieure

MVRSOOERPX | 5454468

Micromodule volet roulant

Radio Power modulaire MVR500MRP

5454469

Micromodule volet roulant
Radio Power modulaire avec
antenne extérieure

MVR500MRPX | 5454470

Module automatisme MAU500ERP 5454475

Module automatisme avec
antenne extérieure

MAU500ERPX 5454476

Outils chantier

Désignation Références Code art.

Outil professionnel
Clé de communication Radio

Power USB pour lapplication
professionnelle

YOKEY 5454491

Kit de programmation du
smartbus Radio Power et
du YOKIS hub (contient une
tablette 10 pouces + YOKEY)

KITYPRO 5454497
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Tableaux récapitulatifs

Tableau des références Radio Zigbee
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Gamme UP - Emetteurs encastrables

Désignation Références Code Art.

Emetteur 2 canaux a encastrer | E2BP-UP 4820390
Emetteur 4 canaux a encastrer | EABP-UP 4820391

Emetteur 4 canaux & encastrer

avec antenne extérieure E4BPX-UP 4820392
Emetteur 2 canaux alimenté EOBPA-UP 4820415

a encastrer

Gamme UP - Récepteurs

Désignation Références Code Art.
Télérupteur temporisable

5000 P MTR500E-UP | 4820404
Télérupteur temporisable

2000 MTR2000E-UP | 4820436
Télévariateur temporisable MTV300E-UP | 4820408
300W

Micromodule volet roulant MVRS00E-UP | 4820409
500W

Module chauffage électrique MFP6-UP 4820437

e
e
e
—
m L
—

Outil chantier UP & logement connecté UP.

Désignation Références Code art.
Passerelle smarthome GATE-UP 482041
Zigbee version salon
Passerelle smarthome
Zigbee + Radio Power YOKIS | GATE-UP MAX | 4820432
version salon
Passerelle smarthome ~
Zigbee version modulaire GATEM-UP 4820412
Passerelle smarthome
Zigbee + Radio Power YOKIS | GATEM-UP MAX | 4820439
version modulaire
Clé Zigbee et Bluetooth

SMARTKEY 4820410

our lapplication chantier
EJPZPRO

Offre commerciale
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Gamme UP - Télécommandes

Désignation Références | Code Art.
Jéécommandeaposer |y cyp | 4820394
geég%?xmande porte clés TLC2-UP 4820395
Télécommande porte clés TLC4-UP 4820396
4 canaux :

Télécommande porte clés TLC8-UP 4820397
8 canaux -

Zeé‘;‘;‘;[j‘xma”de @POSEr | GALET4-UP | 4820393
Jéécommandemurale | i \yyp | 4820308
Télécommandemurale | i \pyp | 4820399
Jéécommandemurale |y \4.yp | 4820400
Thermostat Wifi 1054/101 5607655

Radio Zigbee - Kit prét a lemploi

Désignation

Kit simple allumage UP
composé de 1x MTR500E-UP +
1x TLM1-UP

Références

KITSA-UP

Code art.

4820459

Kit va-et-vient UP composé de 1
x MTR500E-UP +
2 x E2BP-UP

KITVV-UP

4820460

Kit volet roulant UP composé de
1x MVR500E-UP +
1x TLM2-UP

KITVR-UP

4820461




YOKIS Guide
L'application des pros Urmet With Yok

Gratuite, lapplication mobile & tablette YOKIS GUIDE vous permet de retrouver .
les informations pratiques concernant vos produits directement sur votre smartp

simplement toutes

¥
-
=
[

Retrouvez directement dans votre poche :
* 'ensemble des notices produits Urmet With Yokis
* Tous les schémas de cablages présents dans notre catalogue

* Des schémas de cablages complémentaires pour répondre a la plupart de vos besoins chantiers et
tous types de configurations

* Des guides de configuration, pour vous accompagner dans vos réglages radio
* Les derniéres actualités et futurs événements organisés par nos équipes commerciales
* Les distributeurs autour de votre chantier

* Un acceés simple et rapide pour contacter notre service technique par téléphone et étre assisté
directement lorsque vous étes sur votre chantier

Réel compagnon sur vos chantiers, nos équipes font évoluer
lapplication réguliérement pour vous fournir des services utiles et
pratiques accessibles immédiatement !

Flashez le QRCode ci-dessous
pour télécharger directement lapplication

2 disponible sur
. App Store

disponible sur
Google Play




SERVICE RELATION CLIENTS

vith Yokis

URMET France - ZAC Paris Nord 2,
94 rue de la Belle Etoile, 95700 Roissy-en-France
www.urmetwithyokis.fr

Mme ROLLO-ROUBERTIE Claudie : Responsable relation clients. croubertie@urmet fr

TECHNICO-COMMERCIAL
ETUDES - DEVIS - CONSEILS

Tél.: 0155 85 84 00 Tapez 1, puis 1+ N° département

+ prix appel

Ligne Assistance Technique Urmet

0155 85 86 87

Ligne Assistance réservée aux particuliers

0899797999

Service 050€/min

Cette hotline est accessible du lundi au vendredi,

ADMINISTRATION DES VENTES
GESTION DES COMMANDES - DELAIS
Tél.: 0155 85 84 00 Tapez 1, puis 2 + N° département

:Mme HAROUNE Line
:Mme GRIFFIT Gladys
:Mme HADJAB Diana
: Mme DEVAUX Céline

tcs@urmet.fr adv@urmet.fr
M. RABOT Philippe : Coordinateur Mme DEVAUX Céline : Coordinatrice
REGION IDF : M. GASPAR Miguel REGION IDF
M. MOUROUGANE Ragul REGION NORD-EST
REGION NORD-EST :M. CREPIN Gilles REGION OUEST
REGION OUEST :M. DANARADJOU Davy REGION SUD-OUEST
REGION SUD-OUEST  : M. DURET Rémi REGION SUD-EST

REGION SUD-EST

DOM-TOM

REGION IDF

DIRECTEUR REGIONAL
DES VENTES

M. BERTINCOURT Stéphane
s.bertincourt@urmet.fr

Tél.: 06 87 86 87 94

CHARGES D’AFFAIRES
M. BREDILLON Arnaud
abredillon@urmet.fr
Tél.: 06 07 37 89 91
Dépt.: 60 - 77

M. BRUNEAU Olivier
obruneau@urmet.fr
Tél.: 06 0710 60 80
Dépt.: 91- 94

Mme DE STERCKE Célia
c.destercke@urmet.fr
Tél.: 06 31471148
Dépt.: 75 - 95

M. SILLY William
wasilly@urmet.fr

Tél.: 06 0710 60 94
Dépt.: 78 - 92

M. WIART Rémy
rwiart@urmet.fr

Tél.: 07 61919216
Dépt.: 93

CHARGES DE DISTRIBUTION
M. CORBEAU Emmanuel
e.corbeau@urmet.fr

Tél.: 06 08 4798 11
Dépt.:60 - 75 - 95
Recrutement en cours
0760731265

Dépt.: 77-93 - 94

M. RAHIL Hakim
h.rahil@urmet.fr

Tél.: 06 99 4798 94
Dépt.: 78 - 91- 92

CHARGES DE PRESCRIPTION
M. CHARREAU Alexandre
acharreau@urmet.fr

Tél.: 06 0710 60 95
Dépt.: 60 - 92 - 95

M. CHOCHOI Sylvain
s.chochoi@urmet.fr

Tél.: 06 78 42 47 55
Dépt.: 77 - 93 - 94

M. SAIDOU DIABE Issa
i.saidou@urmet.fr

Tél.: 06 0710 60 79
Dépt.: 75 - 78 - 91

M. DA COSTA Julien

j.dacosta@urmet.fr

Syndics et copropriétés

Dépt.:60-75-77-78-91
92-93-94-95

: M. RABOT Philippe
M. BACHA Mohamed
: M. GUIMET Florentin

DOM-TOM

REGION NORD-EST

DIRECTEUR REGIONAL
DES VENTES

M. DALONGEVILLE Hervé
h.dalongeville@urmet.fr
Tel.: 0674 897417

CHARGES D’AFFAIRES
M. CROUZIER Thierry
tcrouzier@urmet.fr
Tél.: 06 0710 60 97
Dépt.: 08 - 51-52 - 54 - 55 - 88
M. LEFEBVRE Grégory
g.lefebvre@urmet.fr
Tél.: 06 74 89 74 16
Dépt.: 02 - 62 - 80
M. LENIERE Norbert
n.leniere@urmet.fr
Tél.: 07 86 33 36 30
Dépt.: 59
M. LAMBOLEY Olivier
olamboley@urmet.fr
Tél.: 06 7158 46 49
Dépt.:10- 21 - 25 - 39
70-71-89-90
M. TARDOT Laurent
Ltardot@urmet.fr
Tél.: 07 88 21 4160
Dépt.: 57 - 67 - 68

CHARGES DE DISTRIBUTION

M. LEBURGUE Dylan

d.leburgue@urmet.fr

Tél.: 06 85 20 50 54

Dépt.:10 - 21-25 - 39
70-71-89-90

M. ROMERO Ruddy

rromero@urmet.fr

Tél.: 06 69 74 09 39

Dépt.: 02 - 08 - 51-59 - 62 - 80

M. STEPHAN Sébastien

s.stephan@urmet.fr

Tél.: 0788 46 94 79

Dépt.: 52 - 54 - 55 - 57
67-68-88

CHARGES DE PRESCRIPTION

Recrutement en cours

Tél.: 06 75 63 15 65

Dépt.: 02 -59 - 62 - 80

M. LAMBOLEY Olivier

olamboley@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 49

Dépt.:10-21-25- 39
70-71-89-90

M. WAGNER Jean-Luc

jLwagner@urmet.fr

Tél.: 06 74 80 40 89

Dépt.: 08 - 51-52 - 54 - 55
57-67-68-88

: Mme MIEVILLY Nadia
: Mme GRIFFIT Gladys

REGION OUEST

DIRECTEUR REGIONAL
DES VENTES

M. BLIN Christopher
cblin@urmet.fr

Tél.: 06 3130 59 42

CHARGES D’AFFAIRES

M. ALIX Vladimir

valix@urmet.fr

Tél.: 06 82 82 68 02

Dépt.: 18 - 28 - 36 - 37
41-45-58

M. AUVRAY JEROME

j.auvray@urmet.fr

Tél.: 06 37 4117 99

Dépt.: 14 -50 - 61-72

M. BERTIN Yannick

ybertin@urmet.fr

Tél.: 06 07 10 60 96

Dépt.: 44 - 49 - 53 - 85

M. BODIN Olivier

o.bodin@urmet.fr

Tél.: 076258 70 11

Dépt.: 22 - 29 - 35 - 56

M. FERRE Michel

m.ferre@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 48

Dépt.: 27 - 76

CHARGES DE DISTRIBUTION

M. BELLENGER Franck

fbellenger@urmet.fr

Tél.: 06 67 02 98 45

Dépt.:14-27-50-61-72-76

M. LUCAS Kevin

klucas@urmet.fr

Tél.: 07 8723 90 43

Dépt.: 22 - 29 - 35 - 56

M. MARMUSE Jéréme

jmarmuse@urmet.fr

Tél.: 06 4278 95 45

Dépt.: 18 - 28 - 36 - 37
41-45-58

M. OSMONT Francois

fosmont@urmet.fr

Tél.: 07 60 47 26 41

Dépt.: 44 - 49 - 53 - 85

CHARGES DE PRESCRIPTION

M. ALIX Vladimir

valix@urmet.fr

Tél.: 06 82 82 68 02

Dépt.: 18 - 28 - 36 - 37
41-45-58

M. AUVRAY Jéréme

j.auvray@urmet.fr

Tél.: 06 37 4117 99

Dépt.:14-50 - 61-72

M. BRIAND Benoit

b.briand@urmet.fr

Tél.: 06 70 6139 41

Dépt.: 22 -29 - 35-44 - 49
53-56-85

M. FERRE Michel

m.ferre@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 48

Dépt.: 27 - 76

de 8h30 & 12h et de 14h & 17h30

PRESCRIPTION

M. ROUMIER Ciyril

Directeur national de a prescription
croumier@urmet.fr

Tél.: 06 89 33 4763

M. DELANNOY Jean-Frangois
Responsable Prescription Cmistes
jfdelannoy@urmet.fr

Tél.: 06 70 32 82 00

M. MARIA Thierry

Responsable national du déploiement
résidentiel individuel
tmaria@urmet.fr

Tél.: 06 98 79 47 87

REGION SUD-OUEST

DIRECTEUR REGIONAL
DES VENTES

M. LAFFONT Baptiste
b.laffont@urmet.fr

Tél.: 06 0710 60 81

CHARGES D’AFFAIRES
ET DE PRESCRIPTION
M. BERAUD Gaétan
g.beraudroux@urmet.fr
Tél.: 07 6165 23 00
Dépt.: 03-15-19 - 23
43 -63-87
M. BONNET Tony
to.bonnet@urmet.fr
Tél.: 06 43 3779 74
Dépt.: 32 - 40 - 64 - 65
M. MOGNIAT-DUCLOS
Jean-Guillaume
jg.-mogniat@urmet.fr
Tél.: 06 4570 24 46
Dépt.: 16 - 17-79 - 86
M. NICOLAS Anaél
anicolas@urmet.fr
Tél.: 06 74 27 74 47
Dépt.: 24 - 33 - 46 - 47
M. SABARTHES Anthony
a.sabarthes@urmet.fr
0678012533
Dépt.:9-12-31-81-82

CHARGES DE DISTRIBUTION
M. GHIRARDO Gaétan
g.ghirardo@urmet.fr
Tél.: 07 60 472813
Dépt.: 09 -12 - 31-64 - 65 - 81
M. LABORDE Franck
flaborde@urmet.fr
Tél.: 06 38 89 03 48
Dépt.: 24 - 32 - 33 - 40

46 - 47 - 82
M. MOGNIAT-DUCLOS
Jean-Guillaume
jg.mogniat@urmet.fr
Tél.: 06 4570 24 46
Dépt.: 16 -17-79 - 86
M. BOUCHOUICHA Reda
rbouchouicha@urmet.fr
Tél.: 06 48 84 95 06
Dépt.:03-15-19-23

43 -63-87

RESEAU INSTALLATEURS PREMIUM
M. DASSAUD Loick

Responsable

|.dassaud@urmet.fr

Tél.: 06 43739713

CENTRE DE FORMATION
M. MEVEL Sébastien
Responsable

Tél.: 0155 858413

Tél.: 06 49 04 54 44
centreformation@urmet.fr

EXPORT

M. CORDIER Boris

Responsable des ventes export
DROM-COM et Afrique de [Ouest
b.cordier@urmet.fr

Tel.: +336 75 63 15 65

REGION SUD-EST

DIRECTEUR REGIONAL
DES VENTES

M. SAINGLIN Christophe
c.sainglin@urmet.fr

Tél.: 06 0710 60 83

CHARGES D’AFFAIRES

M. BOLLE Francois

fbolle@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 50

Dépt.: 11- 30 - 34 - 48 - 66

M. FERREIRA David André

dferreira@urmet.fr

Tél.: 06 30 52 9116

Dépt.: 05 - 13 - 84

M. FRESNEL Sébastien

sfresnel@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 47

Dépt.: 2A - 2B - 04 - 06 - 83
Monaco

M. MOCQUANT Joffrey

jmocquant@urmet.fr

Tél.: 06 82 82 68 03

Dépt.: 01- 42 - 69

M. THIERRY Benoit

bithierry@urmet.fr

Tél.: 06 70 6139 40

Dépt.: 07 -26-38-73-74

CHARGES DE DISTRIBUTION

M. BOUGRINE Yassine

ybougrine@urmet.fr

Tél.: 06 03 30 00 15

Dépt.: 01- 42 - 69

M. BOUKOBZA Guillaume

g.boukobza@urmet.fr

Tél.: 06 68 47 33 79

Dépt.: 06 - 13 - 83

M. BOUSALAH Mehdi

m.bousalah@urmet.fr

Tél.: 06 33 3913 95

Dépt.: 04 - 05- 07 - 26
38-73-74

M. FRESNEL Sébastien

s.fresnel@urmet.fr

Tél.: 06 7158 46 47

Dépt.: 2A - 2B - Monaco

M. GRACIA Christophe
c.gracia@urmet.fr

Tél.: 06 4373 9713

Dépt.: 11- 30 - 34 - 48 - 66 - 84

CHARGES DE PRESCRIPTION
M. BOLLE Francois
fbolle@urmet.fr
Tél.: 06 7158 46 50
Dépt.: 11 - 48 - 66
Mme CHMIEL Elsa
e.chmiel@urmet.fr
Tél.: 06 80 46 25 09
Dépt.: 01-07-26 - 38
42-69-73-74
Mme ORENGA Nancy
n.orenga@urmet.fr
Tél.: 06 80 30 42 97
Dépt: 04 - 05-06 - 13
30-34-83-84
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